MultiSync LT84/L.T140
Ultra-portabel projektor
Bruksanvisning




VIKTIG INFORMATION

Forsiktighetsdtgirder

Las denna bruksanvisning noggrant innan du borjar
anvanda din NEC MultiSync LT84/LT140 projektor, och
behall bruksanvisningen nara till hands for framtida bruk.
Apparatens serienummer finner du strax under typplaten

Viktiga siikerhetsinstruktioner

Séakerhetsinstruktionerna ar skrivna for att garantera att

din projektor fungerar tillfredsstallande under lang tid och
for att forhindra brand och elskador. Las dem noga och
folj varningstexterna.

pa vanster sida av MultiSync LT84/LT140. Anteckna

serienumret har:

FORSIKTIGT

For att helt bryta stromforsorjningen till
apparaten, skall stickproppen dras ur
vagguttaget.

Vagguttaget skall vara sa nara apparaten som
mojligt och maste vara lattatkomligt.

FORSIKTIGT

RISK FOR ELEKTRISK STOT. OPPNA INTE
HOLJET. DET FINNS INGA MANOVER-
ORGAN INNANFOR HOLJET. OVERLAT
ALL SERVICE AT KVALIFICERAD SERVICE-
PERSONAL.

Denna symbol varnar for icke-isolerad
spanning inuti apparaten, som kan vara
tillréckligt stark for att ge en elektrisk stot. Det
ar darfor farligt att réra delar inuti apparaten.

Denna symbolen uppmarksammar
anvandaren om viktig medféljande informa-
tion angaende apparatens bruk och underhall.
Informationen skall lasas noggrant for att
undvika problem.

> B BB

VARNING

FOR ATT MOTVERKA ELD ELLER ELEKTRISK STOT, FAR
APPARATEN INTE UTSATTAS FOR REGN ELLER FUKT.
ANVAND INTE APPARATENS JORDADE STICKPROPP
MED EN FORLANGNINGSKABEL ELLER | ETT EL-UTTAG
MED MINDRE ALLA TRE BEN KAN STICKAS HELT IN |
KONTAKTEN. OPPNA INTE HOLJET. DET FINNS
HOGSPANNINGSDELAR INUTI APPARATEN. OVERLAT
ALL SERVICE AT EN KVALIFICERAD NEC
SERVICETEKNIKER.

3. GSGV Acoustic Noise Information Ordinance:

Ljudnivan ar mindre &n 70 dB (A) enligt ISO 3744 eller

ISO 7779.

1.
2.

For basta resultat bor projektorn anvandas i morker.

Stéll projektorn pa ett plant, jamnt och torrt underlag. Lokalen
maste vara fri frin damm och fukt.

. Stall inte projektorn sa att solen lyser pa den, i narheten av

varmeelement eller apparater som genererar varme.

. Direkt solljus, rok eller &nga kan skada delarna i apparaten.
. Handskas varsamt med projektorn. Om den faller i golvet

eller utsatts for stotar kan de invandiga detaljerna skadas.

. Stall inga tunga foremal pa projektorn.
. Vid takmontering av projektorn:

a. Forsok inte installera projektorn pa egen hand.

b. Projektorn skall installeras av en erfaren tekniker for att
garantera ratt funktion och minska risken for
personskador.

c. Taket méaste dessutom vara tillrackligt starkt for att kunna
halla projektorn samtidigt som installationen maste
uppfylla lokala byggnadsbestammelser.

d. Kontakta din aterforsaljare for narmare information.
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1.

Projektorn &r avsedd att drivas med en spanning pa 100-
120 eller 200-240 V vaxelstrom, 50/60 Hz. Kontrollera att
elnatet 6verensstammer med dessa specifikationer innan
du borjar anvénda projektorn.

. Handskas forsiktigt med natkabeln och undvik att béja den

for mycket. En skadad natkabel kan orsaka elektriska stotar
eller brand.

. Dra ur natkabeln ur vagguttaget om du inte réknar med att

anvanda projektorn i en langre tid.

1.
2.

Dra ur projektorns natkabel fore rengdringen.

Rengor utsidan regelbundet med en fuktig trasa. Om
smutsen ar svar att fa bort kan du anvanda ett milt
rengdringsmedel. Anvand aldrig starka rengdringsmedel eller
I6sningsmedel som alkohol eller thinner.

. Rengdr linsen med en luftborste eller linspapper. Var mycket

forsiktig sa att du inte repar linsen.

Lampbyte

Vid byte av lampan, skall du félja anvisningarna pa sid SW-
33.

Lampan maste bytas nar Statuslampen tands. Om du
fortsatter anvanda lampan efter 1000 timmars bruk, kan
lampan explodera, s att lamphuset blir fullt av glassplitter.
Ror inte splittret pa grund av skaderisken. Vand dig istallet
till din NEC-aterforsaljare for lampbyte.

Véanta minst EN minut efter att du stangt av lampan tills du
satter pa den igen.

Nar strommen till lampan slas pa kopplas det hogspanning
till den.

Det innebéar att lampans livslangd kan férkortas, och
projektorn skadas, om man slar av och pa den for snabbt.

Viktig information
Ta inte loss natkabeln fran vagguttaget i foljande situationer, eftersom
projektorn da kan skadas:

* Nar timglas-ikonen visas.

* Nar meddelandet “Vanta ette tag.” visas. Detta meddelande
visas efter det at projektorn stangts av.

* Strax efter att natkabeln har anslutits till vagguttaget (d&
POWER-indikatorn inte har andrats till konstant orange
belysning)

*  Strax efter att flakten har stannat. (Flakten gar i upp till EN
minut efter det att projektorn stangts av med POWER OFF-
tangenten).

* D& POWER- och STATUS-indikatorerna blinkar véxelvis.
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Forhindra brand och elskador

1. Se till att ventilationen ar tillracklig och att inga
ventilationséppningar ar blockerade, sa att projektorn inte
blir 6verhettad. Hall ett avstdnd p& minst 10 cm mellan
projektorn och en vagg.

2. Setill attinga frammande féremal som gem och pappersbitar
faller ner i projektorn. Forsok inte peta ut foremal som ramlar
ner i projektorn. Stick inte in metallféremal, som t ex staltrad
eller en skruvmejsel, i projektorn. Om det kommer
frammande féremal i projektorn, skall du omedelbart koppla
den fran natet och be en NEC-tekniker att ta bort foremalet.

3. Stall inga vattenglas eller andra vatskefyllda behallare pa
projektorn.

Varningar
» Titta inte in i linsen nar projektorn ar pa. Detta kan medféra
svara dgonskador.

« Hall borta foremal som t ex forstoringsglas fran ljusstralens
vag. Ljuset fran projektorns lins &r mycket starkt, och om
det kommer foremal i ljusstralens vag kan ljuset fran linsen
omledas och resultera i olyckor sa som eld eller dgonskador.

e Tack inte till linsen med linsskyddet (medfdljer) eller andra
foremal nar projektorn ar pa. Det finns i sa fall risk att
linsskyddet smalter och du riskerar branna h&nderna om du
tar i det.

« ROr inte linsen. Det finns risk for personskador.

Angaende fullfunktions fjarrkontrollen (saljs

separat) med laserpekare

« Titta inte in i laserstrdlen nar den &ar pa. Rikta aldrig
laserstralen mot en annan person. Detta kan medfora
svara skador.
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1. INLEDNING

Introduktion till Mu||i5y|“ LT84 /1T140 + Den medféljande fiarrkontrollen i kortstorlek kan anvéndas utan
proieklorn kabel, och det gar aven att fjarrstyra din PC- eller Macintosh-

N X . . mus frdn en annan plats i rummet med den inbyggda
Det héar avsnittet presenterar din nya MultiSync LT84 (SVGA)/ LT140

; . ! ) musmottagaren med fullfunktions fjarrkontrollen (séljs separat).
(XGA) projektor och beskriver de olika funktionerna och kontrollerna. |, b, kan styra projektorn via en PC éver PC-kontrollporten.

« Det moderna hdljet & kompakt och latt, och det smaélter in i
kontorsmiljéer, motesrum och presentationssalar dverallt.

Det finns atta olika pekare for dina presentationer.

Du kan ansluta en USB-mus via USB-anslutningen*

Gratulerar till ditt val av en MultiSync LT84/LT140 projektor

MultiSync LT84/LT140 ar en av de basta projektorer som finns att
kopa idag. MultiSync LT84/LT140 projektorn kan projicera bilder
pa upp till 7,5 meter (matt diagonalt) fran din PC- eller Macintosh-
dator (bordsmodeller eller portabel), en videobandspelare, DVD-+1  Egrsik inte att sjalv montera projektorn hangande under
spelare, digitalkamera, en laserdisc-spelare eller PC Card Viewer- i, qt

programmet.

Du kan stélla projektorn pa bordet eller pa en vagn, du kan anvanda
den for projicering bakifran en skarm eller du kan montera den per-
manent i taket® Fjarrkontrollen kan anvandas for tradlos styrning.

Projektorn skall installeras av en erfaren tekniker for att garantera
ratt funktion och minska risken for personskador. Taket maste
dessutom vara tillrackligt starkt for att kunna halla projektorn
samtidigt som installationen maste uppfylla lokala
byggnadsbestammelser. Kontakta din aterforsaljare for narmare

Egenskaper du kommer att gilla: information.

* Enkel installation och anvandning. *2  En XGA-bild (1024x 768) omvandlas till en skarp 8800

* Varm luft som bldses ut av flakten stor inte publiken, eftersom bild med NEC's Advanced AccuBlend pa LT84.
ventilationsdppningarna finns pa projektorns framsida och 3 En SXGA-bild (1280« 1024) omvandias till en skarp 102468
undersida. bild med NEC's Advanced AccuBlend pa LT140.

* En hogpresterande 120 watts P-VIP-lampa. *4 USB-terminalen uppfyller USB1.0-specifikationen. Den &r

« Tradlos fjarrkontroll i kortstorlek som far plats i projektorn. endast avsedd for anslutning av en USB-mus.

» Manuell zoomkontroll med vilken du kan minska och forstora
bilden mellan 25 och 300 tum (diagonalt métt). Komma igi’lng

« Keystone-korrigering som maojligg6ér korrigering av

trapetsformade stémingar s& att bilden kan bli helt fyrkantig. Det snabbaste sattet att komma igang &r att ta tillréckligt med tid pa

. pe 2 ) o o anar.  dig S& att allt blir ratt den forsta gangen. Ta nagra minuter pa dig nu
Du kan vélja mellan olika videolédgen beroende pa bildkallan: och klicka genom CD-ROM-skivan samt bladdra genom

“normal” for normalbild, “Akta” for &kta fargatergivning. bruk o Detta k o i Vari itt

» Den inbyggda PC-kort-bildvisaren gér att du kan starta dina . ruksanvisningen. Leta kan spara manga fimmar senare. Varje avshi
presentationer &ven nar det inte finns nagon PC i i brukfanws_nlngen inleds med en 6versikt. Hoppa 6ver avsnitt som
presentationsrummet. inte galler dig.

« Med “Fanga” kan du enkelt fAnga bilden som visas.

« Bilder kan projiceras framifran eller bakifran, och projektorn
kan &ven monteras i taket.

» Tack vare NEC Technologies unika AccuBlend — en teknologi
som pa ett intelligent satt sammansmalter bildpunkterna och
erbjuder extrem bildkomprimering — far du skarpa bilder med
SXGA (1280x 1024) upplosning* Du kan valja vilkken som
helst del av bilden och férstora den delen.

* Inbyggt stdd for de flesta IBM VGA, SVGA, XGA* SXGA
(med AccuBlend)?* Macintosh, sammansatta signaler (YCbCr
/' YPDbPr) eller andra RGB-signaler med en horisontal frekvens
pa 15 till 85 kHz och en vertikal frekvens fran 50 till 85 Hz.
Detta omfattar &ven videosignaler enligt NTSC-, PAL-, PAL60-,
SECAM- och NTSC4.43-standarden.

OBSERVERA:Fdljande kompositvideostandarder géller:
NTSC: TV-standard for video i USA och Kanada.

PAL: TV-standard som anvands i Vasteuropa.

PAL60: TV-standard som anvands for NTSC-avspelning pa
PAL TV-apparater.

SECAM: TV-standard som anvands i Frankrike och
Osteuropa.

NTSC4.43: TV-standard som anvands i lander i Mellandstern.
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Lira kéinna din MultiSync LT84 /1LT140 projektor

Kontroller

Terminalpanel

Monohdgtalare (1 W)

Zoomring

Fokuseringsring

Lins och linsskydd

Onetouch-lutningsknapp

Ventilation (utblas)

Justerbar framre fot

Baksidan

Onetouch lutningsknapp

Justerbar framre fot

Véxelstromsingéng
Anslut den medftljande nétkabelns
3-poliga kontakt hér.

Fjarrkontrollsensor pa fronten

(Ficka for fjrrkontroll i kortstorlek\
Den tradlgsa fjarrkontrollen i
kortstorlek kan forvaras i projektorn.
Folj dessa anvisningar for att satta i
eller ta ut fjarrkontrollen:

Tryck for att satta i

Justerbar bakre fot

Undersidan
Skruv till lampkapan

Lampképa
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o
Ovansidan
1 2
SOURCE AUTO ADJUST

3

ON/OFF

1 Tangent for kélla (SOURCE) 7 Statusindikator
Anvand denna tangent for att vélja en videokalla, t ex en PC, Narlampan lyser konstant rott har projektorlampan anvéants langre
videobandspelare, DVD-spelare eller PC-kort-bildvisare (med &n 1000 timmar. Nar lampan téands bor du byta projektorlampan sa

CompactFlash-kort installerat). snart som mdjligt. (Se sid SW-33)
Dessutom visas meddelandet “LAMP USAGE XX HOURS” nar
2 Auto kalibreringstangent (AUTO ADJUST) ingen onscreen-meny visas. Om lampan blinkar snabbt rott indikerar

Anvand denna tangent for att justera Position-H/V samt det att antingen lampkapan sitter fel eller att projektorn har
Pixelklocka/Fas for en optimal bild. Det kan handa att vissa sig- Overhettats. Se Statuslampans visning pa sid SW-35 for narmare
naler inte visas ratt och det kan ta en stund att véaxla mellan sig- anvisningar.

naler.
8 Driftindikator (POWER)
3 Menytangent (MENU) Projektorn ar pa nar indikatorn lyser gront; projektorn ar i standby-
Visar projektorns huvudmeny. laget nér indikatorn lyser rott.
4 Véljartangenter ( A vqp)/ (+) () 9 Strémbrytare

A V. Anvand dessa tangenter for att valja alternativ pA menyn.  Anvand den har tangenten for att satta pa och stanga av strommen
<« Anvand dessa tangenter for att &ndra instaliningarna hos nar projektorn ar ansluten till natet och star i beredskapslage.
ett valt alternativ p& menyn.
Tryck pap- tangenten for att bekrafta ditt val. Dessa tangenter GESERVERA: HAll strombrytaren intryckt | minst tva sekunder nér
A v fungerar som volymkontroll ndr ingen meny visas. du vill stanga av projektorn.
Dessa tangenteg > A V flyttar pekaren nér den visas.

5 Enter-tangent
Utfor det valda menyalternativet och aktiverar aven alternativ pa
menyn.

6 Avbryta-tangent (CANCEL)
Tryck pa denna tangent for att lamna menylaget. Om du befinner
dig pa justerings- eller installningsmenyn kan du trycka pa denna
tangent for att aterstalla installningarna till de senast lagrade
installningarna.
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Terminalpanelen

Féstpunkt for Kensington
MicroSaver Security System

PC CARD
USB IEI ACCESS |L_|

PC CONTROL MOUSE OUT RGB INPUT S-VIDEO
v v

Denna panel finns pa projektorns vanstra sida och det ar har du skall RGB-ingang/Kompositingang (15-polig mini D-Sub) (RGB INPUT)

ansluta kablarna. Anslut din persondator eller RGB-utrustning, t ex en IBM eller
kompatibel dator, har. Anvand den signalkabel som medfdljer for
1 USB (mus-) anslutning PC-anslutningen. Eller anslut en Macintosh eller kompatibel dator

Anslut en mus (séljs separat) som moter USB-standarden har. Du har med den medféljande signalkabeln och adapterkontakten.
kan styra alla menyer och PC-kort-bildvisaren med en USB-mus Fungerar aven som ingang for sammansatta signaler, vilket gor det
som anslutits har. mojligt att ansluta videoutgangen pa utrustning med sammansatta
Observera att anslutningen inte anvéands tillsammans med en dator signaler, t ex en DVD-spelare.

och att det finns vissa USB-musmodeller som inte kan anvandas

tillsammans med projektorn. 8 S-videoingang (4-polig mini-DIN)
Anslut S-videoingdngen pa en extern videokélla, t ex en
2 PC-kort lasindikator (PC CARD ACCESS) videobandspelare, hit.

Lyser nar ett CompactFlash-minneskort lases. OBSERVERA:S-video ger battre farger och hégre upplsning &n

traditionella videoformat.

3 Uttagstangent

Tryck pa tangenten for att ta ut CompactFlash-minneskortet. 9 Videoingang (RCA)

Anslut en videobandspelare, DVD-spelare, laserdisc-spelare eller

4 PC-kortoppning dokumentkamera hit for att visa videobilder.

Satt i CompactFlash-minneskortet har.

10 Vanster kanal/Monoaudioingang Jack (RCA) (L(MONO))
Det har ar vanster audioingang for stereoljud fran video- eller
audioutrustning. Fungerar ocksd som mono-audioingdng. (Endast
video och S-video)

5 PC-kontrollport (8-polig mini-DIN) (PC CONTROL)
Anslut din PC till den h&r porten om du vill anvanda PC’n for att
styra projektorn. Du kan d& anvanda persondatorn och
seriekommunikationsprotokollet for att styra projektorn. Om du
skriver egna program finns typiska PC-kommandoreferenser pa

sid SW-42. Hoger kanal - Audioingang (RCA) (R) .

Porten skyddas med en plastkapa vid leveransen. Ta av kapan vid 33;2;’“ ar hoger audioingang for stereoljud. (Endast video och
anslutning av porten.

OBSERVERA:Fastan det finns stereo audioingangar sa hors ljudet
6 Musport ut (8-polig mini-DIN) (MOUSE OUT) endast i mono nar du lyssnar via projektorns hogtalare. Detta beror
Finns ej nar den medfljande fiarrkontrollen i kortformat anvands.  pa att det endast finns en hégtalare i projektorn.
Anvand denna port for att styra datorns mus fran NEC'’s
fullfunktions fiarrkontroll (séljs separat). Nar du ansluter datorn 11 Inbyggd sékerhetsfastpunkt ()
hit och du anvander NEC's fullfunktions fjarrkontroll LT40RT (sadljs ~ Sakerhetsfastpunkten stodjer MicroSaver© sakerhetssystem.
separat), kan fjarrkontrollersensorerna pa projektorn ta emot MicroSaver© ar ett registrerat varumarke for Kensington
muskommandon. Microware Inc. Logotypen ar varumarkesregistrerad och &gs av
Kensington Microware Inc.
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RD-361E

N\

Fjarrkontrollanslut

Fjéirrkontrollen 17
11
16
Fullfunktions fjarrkontroll
LT40RT (séaljs separat) p = OﬁER ~
OFF ON
. .
COMPUTER PROJECTOR
SOURCE AUTO ADJ. 13
1 s )
2 ]
Fjarrkontroll i kortstorlek Va AN 3 _@ _ 14
(medfoljer) 18
AUTO
SOURCE ADJ. ~ .
4
5T
6 — R-CLICK
— 8 P—PQINTER PIC-MUTE
OBSERVERA:Innan du anvander
den medféljande fjarrkontroll i v 9
kortstorlek skall du ta bort de \_/ VAGNIFY
genomskinliga isoleringen. Se s|d T
SW-34 angaende ilaggning av + PIC. o)
batterierna. MUTE
MAGNIEL 7
@ 10 | INEC

)

ning

Finns ej pa LT84/LT140

Fjéirrkontroll i kortstorlek

1 Tangent for kéalla
Tryck hér for att vélja en videokalla.

2 Auto kalibreringstangent
Anvand denna tangent for att justera Position-H/V samt
Pixelklocka/Fas for en optimal bild. Det kan hénda att vissa sig-

naler inte visas ratt och det kan ta en stund att vaxla mellan kallor.

3 Menytangent
Visar projektorns huvudmeny.

4 Valjartangenter ( A vqp) / 4P/ (+) (-) Musknappar

A V. Anvand dessa tangenter for att valja alternativ pd menyn.

<« ). Anvand dessa tangenter for att andra instéliningarna hos
ett valt alternativ p& menyn.

Tryck pap- tangenten for att bekréafta ditt val. Dessa tangenter

A v fungerar som volymkontroll nér ingen meny visas.

Dessa tangentesq p A Vv flyttar pekaren nar den visas.

Muskontrollen finns endast pa fullfunktions fjarrkontrollen.

OBSERVERA:Om du anvander fjarrkontrollen i kortstorlek gar
det inte att anvanda musporten, efter fjarrkontrollen inte har nagon
muskontroll.

5 Avbryt/Hoger klick-knapp
Tryck pa denna tangent for att lamna menylaget. Om du befinner
dig pa justerings- eller instéllningsmenyn kan du trycka pa denna
tangent for att aterstalla installningarna till de senast lagrade
installningarna. Hoger klick-knappen finns endast pa fullfunktions
fiarrkontrollen.

SW-1

0



6 Enter-tangent
Utfor det valda menyalternativet och aktiverar aven alternativ pa
menyn.

7 Forstora-tangent
Anvand (+) eller (-) tangenten for att zooma bilden upp till 400%.
Nar pekaren visas, centreras den forstorade bilden alltid vid pekaren.
Om pekaren inte visas, centreras den forstorade bilden i skarmens
mitt.

8 Pekar-tangent
Tryck pa denna tangent for att visa en av atta pekartyper. Tryck en 16 15
gang till for att ta bort pekaren.

9 Bildslackningstangent 15 Vanster klick-tangent ) _ .
Denna tangent slacker bilden och tystnar ljudet under en kort stund. Anvand den har tangenoten for att a_I_<t|vera ett valt menyalternatlv.o
Tryck en géng till nar du vill & tillbaka bild och ljud. Tangenten fungerar pa samma satt som “Enter’-tangenten pa

projektorn och fjarrkontrollen i kortstorlek.
10 Hjalp-tangent
Ger information om mandvrering och justeringar och anvands avent6 Laserpekare L .. )
for att bekrafta information for den aktuella menyn eller det aktuella  S@nder en laserstrale nar du trycker pa “Laser’-tangenten.

justeringsalternativet. Tar &ven fram Hjalp-menyerna.
17 Infrarddséandare

Rikta fjarrkontrollen mot fjarrkontrollsensorn pa projektorn.

Fullfunktions fjtirrkontroll (siiljs separat)

Du kan anvénda fullfunktions fjarrkontrollen (séljs separat) for att
styra projektorn.

Om musporten ansluts till din dator, kan du ocksad anvanda
fullfunktions fjarrkontrollen for att styra datorns mus. (Se sid SW-16
angaende anslutning av datorn till musporten.)

OBSERVERA:Om du anvander en Macintosh-dator kan du klicka

med antingen hdger eller vanster musknapp for att aktivera musen.Sakerhetsforeskrifter nar du anvander fjarrkontrollen
» Handskas forsiktigt med fjarrkontrollen.

18 Musskiva( A Y4qp>)
Fungerar som en mus tillsammans med bilden som visas. Skivan
kan aven anvandas for att justera positionen.
Denna skiva anvands for att ta fram en undermeny.
Nar du har valt en on-screen-meny, skall du anvanda musskivan
for att reglera nivan uppat eller nedat.

11 Satta pa och stéanga av strommen » Torka fjarrkontrollen pd en gang om den blir vat.

Nar projektorn ar ansluten till natet kan du anvanda den har < Undvik 6verdriven varme eller fukt.

tangenten for att satta pa eller stanga av projektorn. e Ta ur batterierna om du inte rdknar med att anvanda
OBSERVERA: Hall strombrytaren (OFF) intryckt i minst tva fiarrkontrollen under en langre tid.

¢ Lagg inte batterierna upp-och-ned.

OBSERVERA:Innan du anvander fjarrkontrollen i kortstorlek forsta
12 Indikeringslampa gangen, skall du ta bort isoleringstejpen.

Blinkar nar du trycker pa en tangent. * Hall knappbatterierna utom rackhall fér barn och se till att
batterierna inte svéljs.

sekunder nér du vill stdnga av projektorn.

13 Dator/projektor-valjare
Anvand denna tangent for att véxla mellan lagena “Dator” och gpservera dven féljande vid bruk av fullfunktions
“Projektor”. Nar “Dator” har valts, kan du anvénda fjarrkontrollen fiarrkontrollen (saljs separat):
for att styra datorns mus. | detta lage fungerar endast musskivan; Titta inte in i laserpekaren nar den &r pa
laser- och héger klick- samt vanster klick-tangenterna. Denna tan- | Rikta inte laserstrélen mot nigon '
gent tands nar du befinner dig | Projektor-laget. )

% 3 OBSERVERA:
OBSERVERA:Nar du try(_:ker pa Meny-, ijllp' gller Pekare- Satsen med fullfunktions fjarrkontrollen LT40RT séljs separat 0.
knappen, lyser Dator/Projektor-tangenten rott for att visa att

inkluderar:
PROJEKTOR-laget har valts pa projektorn. Om du inte trycker pa 1) Fullfunktions fiarrkontrollen

nagon tangent inom 10 sekunder, slacks indikeringen och Projektor- 2) Musadapter for Macintosh

laget kopplas ur. 3) Musadapter fér IBM PS/2
4) Seriekabel
14 Lasertangent 5) Tva AA-batterier

Hall in tangenten for att aktivera laserpekaren. Nar lasern ar tand 6) Fjarrkontrolletui

kan du anvanda den for att dra publikens intresse till den roda  satsen med fullfunktions fiarrkontrollen LT40RT finns hos din
punkten. Laserpekaren fungerar pa upp till 10 m avstand. aterforsaljare och séljs separat.
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2. INSTALLATION

Det har avsnittet beskriver hur du installerar din MultiSync LT84/ 2. Satt i natsladden, ta bort linsskyddet och sétt pa projektorn. (Om

LT140 projektor och ansluter den till video- och audiokallor.

Installera projektorn

Din MultiSync LT84/LT140 projektor &r latt att installera och anvanda.
Innan du borjar maste du dock:

1. Bestdmma hur stor bild du vill ha.

2. Stélla upp en duk/skarm eller vélja en matt vit vagg dar du kan

projicera bilderna.

Béra projektorn: Bar alltid projektorn i den mjuka vaskan som féljde
med projektorn.

Nar du lagger projektorn i barvaskan skall linsen peka uppat
som bilden nedan visar. Pa detta satt riskerar du inte att
skada linsen.

Barvaska

OBSERVERA:L&gg inte en béarbar dator i den mjuka barvaskan. |

annat fall kan datorn skadas. Tack linsen med linsskyddet nér du

flyttar projektorn, eller nér den inte anvénds.

Hur du faster linsskyddet
vid linsen med den
medfoljande stréngen och
niten.

Linsskydd

Val av installationsplats

Ju langre projektorn star fran skarmen eller vaggen, ju storre blir
bilden. Det minsta mdjliga bildformatet ar cirka 25" (0,6 m) matt
diagonalt nar projektorn star cirka 1,2 m fran vaggen eller skarmen.
Den storsta mgjliga bilden ar cirka 300" (7,6 m), nar projektorn star
cirka 12,2 m fran vaggen eller skarmen.

Pa ett bord eller en vagn

ingen signal tas emot visar projektorn en bakgrundsbild.)

. Se till att projektorn &r riktad rakt mot skarmen.
. Flytta projektorn at hoger eller vanster for att centrera bilden i

horisontalled pa skarmen.

Sett ovanifran

Skarm

. Du kan centrera bilden i héjdled genom att lyfta upp projektorns

framkant och trycka p& onetouch-knapparna pa projektorns
framsida, strax ovanfér fétterna, for att frigora de justerbara
fotterna. (Du kan reglera vinkeln pa framsidan uppat eller nedat
med cirka 5 grader med framfétterna.)

Sidovy

6. Bildens placering i héjdled kan finjusteras genom att vrida pa bada

framre fotter och dven de bakre om sa blir nédvandigt.

Om bilden inte visas fyrkantig pa skarmen, kan du anvanda Key-
stone-alternativet for att ratta till den. Hojden vid de bakre fotterna
kan justeras med upp till 3 grader.

1. Stall projektorn pé ett plant underlag pa ratt avstand frdn vagger,  jstera bildens storlek med linsens zoomring.

eller skarmen s3 att bilden blir sa stor som du vill ha den. (Dampa

belysningen i rummet och se till att inte solen lyser direkt pa
skarmen eller véggen dér bilden skall projiceras.)
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Projiceringsavstand

Ské 5
c arm Skarm (tum)

- -] H

Skarmens mi |

a /
_ : B
Projektorbas
S dereant LT84: 47,6 mm
armens undérkan LT140: 50,4 mm

o
m
o

Enhet (tum) Enhet (mm), H=tum
A=C/cosa A=C/cosa
B=3,7H /25,4 B=3,7H
C(XGA:tele)=(2,41 x H)-2,0 eller C(XGA:vidvinkel) x 1,2 C(XGA:tele)={(2,41 x H)-2,0} x 25,4 eller C(XGA:vidvinkel) x 1,2
C(XGA.vidvinkel)=(2,0 x H)-2,0 C(XGA:vidvinkel)={(2,0 x H)-2,0} x 25,4
C(SVGA:tele)=(2,43 x H)-1,75 eller C(SVGA:vidvinkel) x 1,2 C(SVGA:tele)={(2,43 x H)-1,75} x 25,4 eller C(SVGA:vidvinkel) x 1,2
C(SVGA.vidvinkel)=(2,0 x H)-1,9 C(SVGA.vidvinkel)={(2,0 x H)-1,9} x 25,4
D=E/2 D=E/2
E=H/4 x 3 E=H/4 x 3
a=H/4 x5 a=H/4 x5
A: Avstandet mellan linscentrum och skarmens mitt Installationsvinkel
B: Vertikalt avstand mellan linscentrum och skarmens underkant Projektorn bor inte luta mer &nl5°,
(skadrmens dverkant om projektorn har monterats i taket) eftersom lampans livslangd i annat fall
C: Rakt, horisontalt avstand mellan skarmytan och projektorns lins avsevart forkortas.
D: Vertikalt avstand mellan skdrmens centrum och skarmens Om installationsvinkeln &r storre,
underkant (skarmens 6verkant om projektorn har monterats i taket) forsamras projektorns prestanda och det
E: Skarmens hojd kan uppsté problem med dessa palitlighet.
S-VGA (LT84)
Skarmstorlek (tum) Projiceringsavstand V. Avstandet mellan linscentrum och skérmens underkant
a H E C(mm) | C(tum) | C(mm) | C(tum) | B(mm) | B(tum) | B(mm) | B(tum)
Skarmstorlek (diagonalt) Skérmbredd Skérmens hojd VIDVINKEL TELE VIDVINKEL TELE
25 20 15 - - 1190 46,9 - - 74 29
40 32 24 1600 63,0 1930 76,0 117 4,6 117 4,6
60 48 36 2420 95,3 2910 | 1146 176 6,9 176 6,9
80 64 48 3240 127,6 | 3900 | 1535 235 9,3 235 9,3
100 80 60 4060 159,8 | 4890 | 1925 294 11,6 294 11,6
120 96 72 4880 192,1 | 5870 | 2311 352 139 352 139
150 120 90 6110 2406 | 7350 | 2894 440 17,3 440 17,3
200 160 120 8170 321,7 | 9820 | 386,6 587 23,1 587 231
240 192 144 9820 386,6 | 11790 | 464,2 705 27,8 705 27,8
300 240 180 12280 | 4835 - - 881 34,7 881 34,7
XGA (LT140)
Skarmstorlek (tum) Projiceringsavstand V. Avstandet mellan linscentrum och skérmens underkant
a H E C(mm) | C(tum) | C(mm) | C(tum) | B(mm) | B(tum) | B(mm) | B(tum)
Skarmstorlek (diagonalt) Skérmbredd Skérmens hojd VIDVINKEL TELE VIDVINKEL TELE
25 20 15 - - 1170 46,1 - - 74 29
40 32 24 1580 62,2 1910 75,2 119 4,7 119 4,7
60 48 36 2400 94,5 2890 | 1138 178 7,0 178 70
80 64 48 3220 126,8 | 3870 | 1524 237 9,3 237 9,3
100 80 60 4030 158,7 | 4850 | 190,9 297 11,7 297 11,7
120 96 72 4850 190,9 | 5830 | 2295 356 14,0 356 14,0
150 120 90 6080 2394 7300 2874 445 175 445 175
200 160 120 8120 319,7 | 9750 | 383,9 593 233 593 233
240 192 144 9750 383,9 | 11710 | 4610 712 28,0 712 28,0
300 240 180 12200 | 480,3 - - 890 35,0 890 35,0

OBSERVERA:Avstanden kan variera me%.
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Takmontering

c A
i . A
L LT84: 47,6 mm

T l{ LT140: 50,4 mm
B

\d
A

Skarmens dverkant

E
Skarmens min/

VARNING Om projektorn har monterats i taket och bilden vander upp-och-ned,
skall du anvanda “Meny”- och “Select’-tangenterna pa projektorn

* Anlita en erfaren tekniker om du vill montera projekiofn o6 4 v tangenterna pa fiarrkontrollen for att ratta bildens
hangande under taket. Vand dig till din NEC-aterforséljare orientering. (Se sid SW-23.)

for narmare information,
* Forsok inte installera projektorn p& egen hand.
« Projektorn maste stallas pa ett stabilt och plant underlag.|Om
projektorn faller i golvet finns det risk fér personskador, ogh
projektorn kan dessutom ta allvarlig skada.
« Anvand inte projektorn pa platser dar temperaturen varigrar
kraftigt. Projektorn far endast anvandas vid en tempergtur
mellan 3C och 38C.
« Utsétt inte projektorn for fukt, damm eller r6k. Detta forsamiar
bildatergivningen.
« Se till att ventilationen runt projektorn ar tillracklig sa gtt
varmen bortleds. Tack inte 6ver ventilationshalen |pa
projektorns front eller undersida.

Reflektering av bilden

Genom att reflektera bilden fran projektorn kan du f& en mycket storre
bild. Kontakta din NEC-aterforsaljare om du behover en spegel. Om
du reflekterar bilden via en spegel och bilden &r felvand, kan du
anvanda “Meny’- och “Select’-tangenterna pa projektorn ellar
tangenterna pa fjarrkontrollen for att ratta bildens orientering. (Se
sid SW-23.)
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Kopplingsschema
Videobandspelare, DVD-spelare

Till video-, S-video- och eller laserdisc-spelare
Q audioing&ngarna pa projektorn. g
USB-mus (séljs separat) Kabel for sammansatt videosignal (saljs separat)
/ DVD-spelare (med kompositutgang)
ue 2] REESo
Dokumentkamera

: =
’ ||
[ ]

Seriekabel (séljs ' alm—.

separat) 1
'
]

Musadapter for Macintosh (séljs separat)
= Macintosh eller kompatibel dator
(bordsmodell eller portabel)
I
-
Monitoradapter for Macintosh (medféljer)
Musadapter for IBM PS/2 (séljs separat)
_ ‘_'{ IBM PC eller kompatibel dator
............... “] [ Tom QI 3] (bordsmodell eller portabel)
o=l ]
OBSERVERA.Vid bruk tillsammans med en \/

barbar dator maste anslutningen mellan

projektorn och den bérbara datorn goras Till det 15-poliga D-Sub minijacket p& projektorn. Om en signalkabel som

innan du sI:ar pa st.rommer) il datoorn. | de ar langre &n den som medfbljer rekommenderas bruk av en
flesta fall far man ingen signal fran RGB-  gjgnalforstarkare (siljs separat).

utgdngen med mindre datorn slas pa efter att
den har anslutits till projektorn.

Signalkabel (medfdljer)

Anvéandning av fullfunktions fjarrkontrollen (séljs Anslutning till PC eller Macintosh persondator

separat) Genom att ansluta en PC- eller Macintosh-persondator till din

1. Anslut en seriekabel (saljs separat) mellan projektorns musporMultiSync LT84 (SVGA)/LT140 (XGA) projektor kan du projicera
och datorns musport och starta om datorn fér att aktiverabilden pé en stor skarm fér slagkraftiga presentationer.
fiarrmusstyrningen. Gor sa har for att ansluta till en PC- eller Macintosh-dator:

2. Nar fiarrkontrollens inbyggda, infraréda mus anvands p& en barbai- Stang av projektorn och datorn.
dator, kopplas den barbara datorns mus, styrkula eller styrplatt2- Anvand den signalkabel som medfdljer for att ansluta din PC el
bort. For att f& tillbaka funktionen hos datorns styrkula eller ~ Macintosh till projektorn. Om du anvander en aldre Macintos
styrplatta, maste seriekabeln (séljs separat) kopplas bort fran maste du anvanda den medftljande monitoradaptern och ansluta
musporten och datorn omstartas. den till videoporten pé din Macintosh.

3. Om skarmen blir tom nar du anvander fjarrkontrollen, kan det OBSERVERA:Nya Macintosh-datorer, som t ex G3, har en 15-
bero pa datorns skarmsléackare eller strombesparingsprogrammet polig HD-kontakt. LT84/LT140's “Plug and Play” data kan laddas
i din dator. ned till din Macintosh. Detta betyder att din Mac inte behover

4. Om du oavsiktligt rdkat trycka pa OFF-tangenten p&  anvanda en monitoradapter.
fiarrkontrollen, skall du vanta i en hel minut, och sedan trycka pé3.
ON-tangent for att fortsatta. 4

Satt pa projektorn och datorn.
. Om projektorns visning avbryts efter en viss tidslangd kan det
bero pa skarmslackaren i datorn som anslutits till projektorn.
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Nar du anvander en Macintosh tillsammans med projektorn skall dUOBSERVERA:Se DVD-spelarens bruksanvisning for mer informa-
stélla DIP-switcharna p& den medféljande monitoradaptern enligt dertion om spelarens videoutgangar.
upplésning som anvands. Starta om din Macintosh nér instéllningen
ar klar. ) . o _ Anslutning till videobandspelare eller laserdisc-
Se foljande sidor angaende instéllning av DIP-switcharna. spelare
* Vid bruk tillsammans med en Macintosh rekommenderas py kan ansluta en videobandspelare eller en laserdisc-spelare till
SVGA(800x 600)/XGA(1024x 768) om din Macintosh stddjer  projektorn med vanliga RCA-kablar (medféljer ej). Gor s& har:
detta lage. 1. Stang av strommen till projektorn och videobandspelaren eller
« Om du anvander en Macintosh PowerBook gar det inte att vélja laserdisc-spelaren.
800x 600 med mindre du stanger av “mirroring” i din 2 Ansjut ena danden av RCA-kabeln till videoutgangen pa baksidan
PowerBook. Se bruksanvisningen som medfdljer din Macintosh 5y videobandspelaren eller laserdisc-spelaren, och den andra &nden
angaende mirroring. till videoingangen pa projektorn. Anvand standardaudiokablar med
RCA-kontakter for att ansluta ljudet fran videobandspelaren eller
laserdisc-spelaren till projektorn (om videobandspelaren respektive
laserdisc-spelaren har mojlighet till detta). Se till att héger och
vanster kanaler ansluts ratt sa att stereoljudet aterges som det skall.
3. Satt pa projektorn och videobandspelaren eller laserdisc-spelaren.

OBSERVERA:Om du anvander en PowerBook som inte har nagot
15-polig D-Sub minijack kravs en speciell monitoradapter fran Apple
Computer.

Installningstabell for monitorlaget

OBSERVERA: Se videobandspelarens eller laserdisc-spelarens

DIP-switch-nummer bruksanvisning for mer information om utrustningens videoutgangar.
Uppldsning 1 2|3 415 |6
13" multiscan-lage /16"-13" ON ON ON | ON ; ;
17" multiscan-lage /19"-13" ON ON ON AnSIUtn_mg av datorn tl_“ ml_J"sporten .
21~ multiscan-Tage /21-13" ON ON ON (endast vid bruk av fullfunktions fjarrkontroll som séljs separat). .
13" fast lage /640x480 ON | ON OBSERVERA: For att ansluta musporten krévs det en seriekabel (séljs
VGA/SVGA-lage ON | ON separat) och en musadapter (séljs separat) om du anvander en IBM
16" fast lage /832x624 ON ON PS/2- eller Macintosh-dator samt fullfunktions fjarrkontrollen (saljs
19" fast lage /1024x768 ON | ON separat).
21" fast lage /1152x870 ON | ON | ON | ON Den inbyggda musmottagaren anvands for att styra datormusens

funktioner fran fullfunktions fijarrkontrollen (séljs separat). Detta ar
OBSERVERA: For andra installningar an den som stéds av din mycket anvandbart nér du klickar dig fram i en datorgenererad pre-
Macintosh och projektorn, kan bruk av DIP-switchen rubba bilden sentation.
eller orsaka att ingenting syns. Om detta intréffar skall du stélla DIP- Anslutning till musporten:
switchen pé 13" fast lage och omstarta din Macintosh. Aterstéll se-1. Sténg av datorn.
dan det lage dar bilden syns och omstara din Macintosh en géng till.2. For PC-datorer: Dra ur den anslutna musen och anslut seriekabeln
Se till att projektorn och din Macintosh har anslutits med  (séljs separat) fran musporten till datorns musport. (For PS/2-
monitoradaptern och den medlevererade signalkabeln (med 15-polig  datorer skall den 6-poliga adaptern anvéndas.)
mini-D-Sub kontakt) och omstarta sedan din Macintosh. For Macintosh: Dra ur den anslutna musen fran datorn, anslut
Macintosh-adaptern till musportens seriekabel och anslut
projektorn till musporten.
3. Nar den inbyggda musmottagaren anvands kopplas den vanliga
musen bort. Koppla loss seriekabeln och starta om datorn.

Exempel pa DIP-switch-installningar
17" multscan-lage VGA/SVGA-lage 19" fast lage

e )

OBSERVERA: Se datormanualen fér mer information om datorns
videoutgangar och eventuell identifiering och konfigurering av
projektor och bildskarm som kan behovas.

IBM PC/AT

Seriekabel (medféljer
fullfunktions fjérrkontrollen
som séljs separat)

Anslutning till en DVD-spelare
Du kan ansluta projektorn till en DVD-spelare via
fargkomponentutgangarna eller videoutgangen. Gor sa har:

1. Stang av strommen till projektorn och DVD-spelaren. Macintosh
2. Om DVD-spelaren har fargkomponentutgang for video (Y,Cb,Cr) 'E[m”, -
skall du anvanda en 15-polig till RCA x 3 kabel (séljs separat) och = [ =]

ansluta DVD-spelaren till RGB INPUT-kontakten p& projektorn. IBM PS2

Om DVD-spelaren inte har fargkomponentutgang for video
(Y,Cb,Cr) kan du istéllet anvéanda vanliga RCA-kablar (medféljer
ej) for att ansluta dess VIDEO-utgdng for sammansatt

-1
Seriekabel (medfoljer
fullfunktions fjarrkontrollen
som séljs separat)

=

videofargsignal till videoingdngen pa projektorn.
3. Satt pa projektorn och DVD-spelaren.

OBSERVERA:Vissa datorer och programvaror fungerar inte med
MOUSE OUT-porten.
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3. ANVANDNING

| det hér avsnittet beskrivs hur du valjer dator eller videokélla och
justerar ljud och bild samt &ven hur du &ndrar menyer och
projektorinstallningar.

Huvudkontroller 2
Kontrollera att datorn eller videokallan ar pa och att linsskyddet ar
borttaget innan du satter pa projektorn.
3.

1. Satt pa projektorn

Anslut den medfdljande natkabeln till ett el-uttag. Projektorn stélls

da i standby-lage och driftlampan lyser orange.

Nar du trycker pa strombrytaren pa projektorn eller fullfunktions

fjarrkontrollen (saljs separat) slar drifttampan om till grént och ™

projektorn &r nu klar for anvandning.

OBSERVERA: Du kan satta pa och stanga av projektorn med
natkabeln och aktivera “Auto Start’-funktionen pa
instéllningsmenyn. (Se sid SW-23.)

2. Vélj dator, videokalla eller PC-kort-bildvisare
Tryck p& Source-tangenten pa fiarrkontrollen eller projektorn for
att valja “Video” (videobandspelare, dokumentkamera eller
laserdisc-spelare), “S-video”, “RGB” (dator eller DVD-spelare)-
eller “PC-kort-bildvisare” (CompactFlash-kort) fér att visa bilden. ¢,
Eller tryck pa “Menu”-tangenten pa fjarrkontrollen eller projektorn
och vélj videokalla via menyvalen: “Video”, “S-video”, “RGB”,
eller “PC-kort-bildvisare”.

OBSERVERA:Om du anvander en USB-mus kan du klicka med
musknappen for att ta fram huvudmenyn. For alla andra moment
skall du ga tillvaga precis som med en vanlig PC-mus.

Tryck pa A v tangenterna pa fjarrkontrollen i kortstorlek eller
musskivan pa fullfunktions fjarrkontrollen eller projektorn for att
markera menyn med det alternativ du vill justera eller &ndra.

Tryck pdp tangenten eller “Enter’-tangenten pa projektorn eller
fijarrkontrollen i kortstorlek eller pa vanster musknapp pa
fullfunktions fjarrkontrollen (séljs separat) for att vélja en
undermeny eller ett alternativ.

Justera nivan eller koppla in/ur det valda alternativet med “Se-
lect” « eller p» tangenten pa projektorn, fjarrkontrollen i
kortstorlek eller musskivan pa fullfunktions fjarrkontrollen (séljs
separat). Onscreen-balken visar hur mycket alternativet har tkats
eller minskats.

. Andringarna finns kvar tills du gér nya andringar.

ENTER: Lagrar instéllningar och justeringar.

CANCEL: Atergér till den férra menyn utan att lagra négra
installningar eller justeringar.

Upprepa steg 2-5 for att justera fler alternativ, eller tryck pa “Can-
cel” pa projektorn eller fjarrkontrollen for att stanga av
menyvisningen.

OBSERVERA: Standard videosignal for NTSC4.43 och PAL60 Anvéinda en USB-mus
méste véljas manuellt via rullgardinsmenyn for Videosystem un- Anvandningen underlattas om du anvander en USB-mus. Det kravs i

der Installning, eftersom laget inte kan detekteras automatiskt.

detta fall en USB-mus som séljs separat.

OBSERVERA: Det kan handa att projektorn inte fungerar

3. Justera bildformatet och fokusering

Ltillsammans med vissa USB-mustyper.

Anvéand zoomringen for att justera bildformatet och vrid sedan pa
fokuseringsringen for att justera bildskarpan.

Anvand “Magnify’-tangenten (+) eller (-) pa fjarrkontrollen for
att forstora bilden &nda upp till 400%.

4. Stanga av projektorn
Hall POWER-tangenten pa projektorn intryckt i minst tva sekunder
eller tryck pa fjarrkontrollens “OFF”-tangent. Driftlampan slar om
till orange. Koppla nu loss natkabeln. Driftlampan slacks.

VIKTIGT:

« Dra ur projektorns natsladd ur vagguttaget om du inte réaknar
med att anvanda projektorn under en langre tid.

* Om du vill stdnga av bilden kort (upp till fem minuter) kan du
anvanda “Picture Mute"-tangenten (bildavstangning) i stallet for
att stinga av och sétta pa projektorn.

Anvand USB-musen fér menyvalen

Musmarkor

Nér du ansluter en USB-mus till projektorn kommer musmarkéren
fram pa skarmen.
Musmarkdren forsvinner med mindre du anvander USB-musen
inom 10 sekunder.

Menyvisning

Huvudmenyn visas nar du klickar pa en musknapp. Hoger och
vanster musknappar har samma funktion med undantag av nér
PC-kort-bildvisaren och Rittavlan anvands.

En rullgardinsmeny visas nar du klickar med museppa

Klicka var som helst p& bakgrunden for att ta bort menyn.

« Projektorn visar en svart eller bl& bild eller en logotyp om det !nstéllningsmeny

inte finns nagon videosignal.
« Satt inte pa projektorn omedelbart efter att du stangt av den.
Projektorn maste svalna under en minut innan den startas igen.

Du kan klicka pa ett menyalternativ med musknappen och utf'
odnskade justeringar och instéllningar.

Exempel

Anviinda menyerna

OBSERVERA:Det kan intraffa att onscreen-menyerna inte vi-
sas ratt vid visning av rorliga interlaced videobilder.

2«

1. Tryck pa& “Menu’-tangenten pa fjarrkontrollen eller projektorn for
att dppna huvudmenyn.

Klicka pa musknappe«g ellerp (eller hall den intryckt) for att
justera ljusstyrkan.

Eller klicka pa och dra med musknappen pa instéllningsbalken
for att utfora instéllningen.

Klicka palX for att spara instéllningen. Menyn stangs darmed.
Om du klickar ndgonstans pa bakgrunden under tiden justerings-
eller installningsmenyer visas, kommer huvudmenyn tillbaka vid
den punkt du klickat pa.
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Menytriid

Huvudmeny Undermeny Alternativ Justerbara kallor
Huvudmeny Valja kalla
Vélja kalla 3] RGB
. ) Ljusstyrka R,V,C
Justeringar Bl Video Kontrast RV C
Bildalternativ ] S-Video Farg v.C
Fargrenhet vV, C
Projektoralternativ [ PC-kort-bildvisare Skarpa \%
Verktyg Bl
Justeringar Auto-kalibrerin R
Jjalp Bildjustering I3 | position R
Volym V. C Bildinstallning R
Uppl6sning R,V,C
Bild !
Fargtemperatur AllA~ I All Data/Aktuell signal |
Keystone AllA
Fabriksinstallning
Bildférhallande |v.c
Bildalternativ
Bildlage I3}
ideol 5 Gamma R,V,C
Videolage Brusreduktion V,C
Fargmatris C
Sprak
Projektoralternativ Visning av kélla
Meny Projektorpekare
Instéllining
Orientering
Bakgrund
Vélja signal
Autostart
Strémbesparing
Verktyg Bekrafta strom av
Fanga Mustangent
) Muskéanslighet
PC-kort-filer Nollstall lamp-timmatare
Anslagstavia Keystone spara
Vitt segment
PC-kort-bildvisare, alternativ
Fielp Fanga-alternativ
Contents
Source Information KéILans hamn
Ingang
Projector Information fH-frekvens
fV-frekvens
Synk-polaritet
Signaltyp
Videotyp
Synk-typ
Uppldsning
- Gamma
OBSERVERA: Bildforhallande
Justerbara kéllor R=RGB Fargmatris
V=Video/S-video Matristyp
C=Komponent Interlace

Alla=Alla kéllor (inklusive PC-kort-bildvisare)

—| Lamp-timmatare
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Menyelement:

—— Avbryt-knapp

OK-knapp

Markeringsruta

Titelbalk Flik: Avsluta-knapp
Installning X
Sidal [Sida2 [Sida3 |
-Orientering Vélja kélla
Framhévning [Framfor golv ||Z|| RGB
Distinkt trekant ' Video
Bakgrund S-Video
[BI& )
Aty ]
I
Installning X
Sidal [Sida2 [Sida3 |
—Mus Il__l
Knapp . Autostart
|_©Hoger hand QO Vanster hand | [ Strémbesparing
. Kéanslighet u .
Radio-knapp ,_C)Snabb @Medel OlLangsam | | [J Bekrafta strom av

Menyerna och dialogrutorna bestar vanligtvis av foljande element:
Visar menyns titel.

Titelbalk:

Nollstall lamp-timraknare |

[0 Keystone Spara

O vitsegment

Instaliningsbalk

Ljusstyrka X
Fijme— |

X Avsluta-knapp: Klicka har for att stinga fonstret och spara instéallningarna. (endast USB-mus)

Framhavning:

Visar den valda menyn eller det valda alternativet.

Distinkt trekant:  Visar andra mdjliga val. Den distinkta triangeln visar det alternativ som for tillfallet &r aktivt.
Flik: Visar en grupp av egenskaper i en dialogruta. Klicka pa en flik for att ta fram sidan i forgrunden.
Radio-knapp: Anvand denna runda knapp for att vélja alternativ i en dialogruta.

Markeringsruta:

Satt i bock i rutan for att aktivera alternativet.

Instaliningsbalk: Visar instéllningar och &t vilket hall en justering gors.

OK-knapp:
Avbryt-knapp:

Tryck har for att bekrafta dina installningar. Darefter atergar du till den forra menyn.
Tryck hér for att avbryta instéllningarna. Du kommer da tillbaka till den férra menyn.
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Menybeskrivningur & funktioner Hoppa: Visa en forteckning 6ver diabilderna som spelas upp.
Valj: Visar en mappforteckning under avspelningen.

Valja kélla . o o o
Valja kalla Anvands for att vélia en videokalla, t ex RaderaRad_erar _|nfangade diabilder eller alla infangade
RGB videobandspelare, DVD-spelare, laserdisc- diabilder i den valda mappen.
Video spelare, dator eller dokumentkamera, [_] Se: Gommer under verktygsbalken under avspelning.
beroende pa vilken typ av utrustning du har Klicka med hoger musknapp for att se den igen.
S-Video anslutit till ingangarna. Tryck pa “Select- .
o tangenten (markera) pa projektorn eller pa Justeringar
PC-kort-bildvisare A Vv tangenterna pa fiarrkontrollen fér att [ Justeringar Innehaller kontroller for ljud och bild,
markera menyn som innehaller den | Bildiustering D Tryck pAd A Vv tangenterna pa
instalining du vill justera. Volym fiarrkontrollen for att markera menyn
med alternativet du vill justera.
RGB Bild D]
Véljer datorn som &r ansluten till RGB- eller komponentsignalingdngen. Fargtemperatur
OBSERVERA:For 6verforing av komponentvideosignaler krdvs en
Keystone

komponentvideokabel (séljs separat).

Fabriksinstallning

Video
Valjer den utrustning som ar ansluten till videoingangen

(videobandspelare, dokumentkamera, laserdisc-spelare, DVD-spelarBildjusteringar (fungerar inte med PC-kort-bildvisaren)
eller dokumentkamera).

) Ljusstyrka X
S-video Cijoe— |1
Véljer den utrustning som &r ansluten till S-videoingdngen _ .
(videobandspelare, DVD-spelare eller laserdisc-spelare). Ljusstyrka: ~ Justerar ljusstyrkenivan eller bakgrundsrastrets
OBSERVERA: Bilden kan frysas under en kort stund nar du |nten3|tet.. ) ) .
snabbspolar en video i Video- eller S-videolaget. Kontrast: Justerar bildens intensitet beroende pa den mottagna

signalen.

PC-kort-bildvisare Férg: Okar eller minskar fargméttnadsnivan (fungerar inte
Med denna funktion kan du géra presentationer fran ett CompactFlash- med RGB-kallor).
kort p& vilket du har lagrat dina bilder och dior. Korten férbereds Fargrenhet:  Skiftar fargnivan fran +/- gron till +/-bla. Rodnivan
med PC Card Viewer-programmet pa CD-ROM-skivan. Se sid SW- anvands som referens. Denna justering fungerar
27 for installation av PC Card Viewer-programmet. PC Card Viewer- endast med video och komponentvideoingdngarna
programmets startmeny varierar beroende pa de instéllningar som gj (dvs icke-RGB).
orts pa sid 3 under Instélining. Se Installning pa sid SW-24. . Skarpa: Justera videobildens detaljer (fungerar ej med RGB-
Grundinstaliningen ar “Visa mappforteckning”, dar alla mappar pa och komponentvideosignaler).

CompactFlash-kortet visas.

OBSERVERA:Den aktuella bilden hélls kvar aven om du andrar PC-
kort-bildvisarens kalla till en annan kalla. Nar du atervander till PC
Card Viewer-programmet far du tilloaka diabilden som hallits kvar.

Volym (fungerar inte med PC-kort-bildvisaren)
Reglerar volymen fran projektorns hogtalare.

En startbalk kommer fram nar du klickar pA MENY-knappen.

Féreg. Play/Stopp Valj  Se Bild (fungerar inte med PC-kort-bildvisare)
| Bild Anvands for att justera bildens lage och
Dra Emrqﬁ”@“ﬁ”—_‘l | Auto kalibrering stabilitet.
Position
Nasta Hoppa Radera Bildinstallning
Startbalken bestér av en verktygsbalk med foljande knappar: Upplésning

Dra: Dra for att flytta vertygsbalken. (endast fér en USB-
mus)

E Foreg.: Atergang till férra diabilden eller mappen.
[I»] Nasta: Visning av nasta diabild eller mapp.
|E| Stopp:  Avbryter Auto-avspelning.

|Z| Play: Fortsatter avspelningen fran vald diabild eller mapp.
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Auto kalibrering: Keystone
Nar “Auto kalibrering” &r “P&”, bestammer projektorn automatiskt Detta alternativ rattar till keystone- (trapetsformad) férvrangning och
den basta upplosningen for den aktuella RGB-insignalen ochjusterar bildens éversta kant s& att den blir lika lang som den understa
projicerar en optimal bild med NEC’s Advanced AccuBlend In- kanten. Anvandeq ochp knapparna pa balken for att justera key-
telligent Pixel Blending-teknologi. stone.

ﬁ;tqmattlsr ]us_igrlrlg“\?ol;'sk dla av.t.b”?eni PBo.ls(;t.'or:Z,”St.abl,l,'tet’ OBSERVERA: Maximal keystone-vinkel vid denna justering ar 15
orisontal position , “Vertikal position och “bridinstalining - grader uppat eller nedat nar projektorn star vagratt. Bilden blir suddig

Pa: E:_I'Iglrr';?arl‘lﬁ:rl] ’F’)gtséiltllsoiz éut(\)/riiattliléil position” och om du justerar keystone-vinkeln mer &n +12 grader i SXGA-
9 : signallaget pa LT84.

Av:  Anvandaren kan sjalv justera bildinstallningarna
(“Horisontal position”, “Vertikal position” och
“Bildinstéllning”).

Fabriksinstéllning
Fabriksinstéllning X

Horisontal/Vertikal position (nar Auto kalibrering ar av):
Justerar bildens position fran vanster till hoger.
Denna justering gors automatiskt nar Auto kalibrering &r pa. ® All Data OAktuell signal

Aterstall grundinstéliningar

Bildinstéllning (nar Auto kalibrering ar av): |

Visar klock- och fasalternativen. OK | | Avbryt

Klocka: Anvand detta alternativ nar “Auto kalibrering” ar pa for - Aterstaller alla alternativ och instaliningar till fabriksinstéliningen
att fininstélla datorbilden och ta bort vertikala streck som separat for varje kélla, med undantag av lamp-timmataren. (Se

kan up_ps?éibiIden._Funktionenjus_ter_ar hock]_‘rekvezlsen “Nollstall lamp-timmataren” pa sid SW-23 ang&ende hur métaren
som eliminerar horisontala streck i bilden. Klickaea nollstalls.)

ochp» knapparna tills strecken forsvinner. Justeringen a|| gata: Aterstaller alternativ och installningar for alla sig-

kan behovas forsta gangen du ansluter datorn. Denna naler till fabriksinstallningen.

justering gors automatiskt nar Auto kalibrering &ar pa.  atuell signal: ~ Aterstéller alternativ och instéllningar f6r den
Fas: Anvand detta alternativ for att justera klockfasen eller aktuella signalen till fabriksinstallningen.

minska videobruset, punktinterferensen eller
overhdrningen. (Detta marks genom att en del av bilden gj|4alternativ
verkar skimra.) Anvanaq och p knapparna for att

. ) f g Ger ytterligare kontrollmdjligheter dver
Justera l:_)llden. _— . E::gg;eematw D bilden, som t ex bilférhallande, gamma-
Justera inte “Fas” forran “Klocka” har justerats. korrigering och brusreduktion i
Denpa justering gors automatiskt nér Auto kalibrering | videolage > fargmatrisen.
ar pa.
Bildlage
Uppl6sning (nér Auto kalibrering ar av): Bildlage
Med detta alternativ kan du sé&tta p& respektive stanga av Adt gjdfsrhallande
vanced AccuBlend-funktionen.

Auto: Sétter pa Advanced AccuBlend. Projektorn férminskar eller Har kan du valja det alternativ du vill &ndra.

jorstorar da den aiduella bilden sa att den yller Ut Skarmen GESERVERA: Bildforhllandet kan inte valjas nar “PC-kort-
elt bildvisaren” eller en RGB-kalla anvands.

Akta: Stanger av Advanced AccuBlend. Projektorn visar aktuell

bild med dess ursprungliga uppldsning. Bildférhallande:
OBSERVERA:Om du visar en bild som har hégre uppldsning | Bildférhallande X
an projektorns maximala uppldsning, visas den aktuella bilden | @ Normal OZoom OBredzoom

s& att den helt fyller ut skarmen, med hjalp av Advanced | gig
AccuBlend, dven om du befinner dig i Akta-l4aget.

Ger dig mjlighet att valja basta bildformat for att passa in bilden pa skarm

Fargtemperatur Normal:  Visar en normal videobild med normalt bildférhallande 4:3
Detta alternativ justerar fargtemperaturen med hjélp av installningsbalken.  Zoom: Visar videobilden frdn en DVD-spelare med bildférhallandet
Flytta markdren pa balken at hdger for att 6ka fargtemperaturen och fa 16:9, vilket innebar att bilden stracks ut horisontalt och
en blaare bild, eller mot vanster for att f& mera rétt i bilden. vertikalt sa att det ursprungliga bildforhallandet behélls.
Fargtemperatur X Vidvinkel zoom:Visar en sammantryckt videobild fran en DVD-spelare med
O = bildforhallandet 16:9, vilket innebar att bilden stracks ut
horisontalt och har omvandlats till ett 4:3-bildférhallande.

Bio: Visar en sammantryckt videobild fran en DVD-spelare med
bildférhallandet 16:9, vilket innebar att bilden tryckts
samman vertikalt s& att det ursprungliga 16:9-
bildférhallandet behalls.
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Videolage Projektoralternativ
EEs iage Projektoralternativ Anvands for att stélla in projektorn och
Gamma Meny andra funktioner som 6nskas.
Brusreducering Installning
Fa tri
agmaltris Meny
Meny X
Gamma: Sprak
Gamma X Visning avé(élla
P& A ;
@ Normal ONatural 1 ONatural 2 = Y _Av
Projektor-pekare
Anvand«q ochp- tangenterna for att valja “Normal” vid presen- Pekare 1 B[ Pekare 1
tation i ett ljust rum eller “Akta 1&2” vid presentation i ett morkt \~ Pekare 2
rum. “Akta 1” ger bast hudfargstoner medan “Akta 2" ger béttre E ﬁetare i
= o . . . o ekare
fargaterglvm?g i medelomradet. ) o Pekare 5
Respektive lage rekommenderas for: % Pekare 6
Normal:  Grundinstéalining for RGB-signal (fabriksinstéllning) § izgzg
Aktal: Grundinstéllining fér Video- och S-videosignal
Akta2: Grundinstalining for sammansatt signal Via denna meny kan du stélla in onscreen-menyerna som 6nskas.
Sprak:
Brusreduktion:

Brusreducering
®Av OLég

OMedel

OHdg

X

Du kan valja mellan ett av sju sprak for instruktionerna pa
skarmen. Du kan vélja mellan foljande alternativ: engelska, tyska,
franska, italienska, spanska, svenska och japanska.

Projektorpekare:

Valj en av foljande tre nivaer for att reducera brus i bilden.

OBSERVERA:Ju lagre brusreduktionsniva som anvands, desto
battre bildkvalitet far man, eftersom videobandbredden d& ar

hogre.
Fargmatris
Color Matrix x|
Select Color Matrix
[ ®HDTV OSsDTV

[Select Color Matrix

®B-Y/R-Y OCb/Cr OPb/Pr

Type

Med detta alternativ kan du vélja mellan atta olika pekarikoner
och anvanda 6nskad ikon med fjarrkontrollens pekare.

Nar du har flyttar pekarikonen till en énskad punkt pa skarmen,
kan du trycka pa fjarrkontrollens Magnify-tangent for att forstora
det valda bildomradet pa skarmen.

OBSERVERA:Det kan hénda att pekaren inte fungerar vid visning
av icke-interlace bilder pa 15 kHz, t ex videospel.

Visa kalla:

Du kan satta pa och stanga av information om kallans namn, som
t ex VIDEO och RGB.
Nar alternativet ar pa, visas namnet pa aktuell kalla varje gang

Vélj forst den fargmatris som passar videokomponentsignalen
for HDTV eller SDTV. Valj darefter lamplig matristyp bland
B-Y/R-Y, Cb/Cr och Pb/Pr.

OBSERVERA: Féargmatris kan endast
komponentsignaler.

valjas for

du byter kalla eller satter pa projektorn.
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Instéllning

Anvéands for att stélla in diverse funktioner som énskas.

Klicka pa “OK” for att spara dina andringar for alla
installningsalternativ pa Sid1, Sid2 och Sid3.

[Sid1]
Instéllning X
Sidal [Sida2 [Sida3 |
~Orientering Valja kalla
[Framfor golv 5 | |res
Video
~Bakgrund S-Video
[Bla i3]
Orientering:

Omorienterar bilden for att passa bildprojiceringen. Du kan vélja
projiceringsalternativ mellan Framfor golv, Bakom tak, Bakom
golv och Framfor tak.

Bakgrund:
Anvand denna funktion for att visa en svart eller bl& skarm eller
en logotyp da projektorn inte tar emot en videosignal.

Vélja signal:
<RGB>
Anvand detta alternativ for att valja “RGB” fér en RGB-kélla,
exempelvis en dator, eller “Komponent” for en
komponentvideokélla, som t ex en DVD-spelare. Vanligtvis bor
du lamna alternativet pa “Auto” eftersom projektorn da sjalv

[Sid2]

Instéllning
Sidal | Sida2 [Sida3 |

Mus
Knapp
|_@Héger hand  OVanster hand |

Kéanslighet:
OSnabb ®Medel OLangsam

| Nollstall lamp-timréknare |

O Autostart

[0 Strombesparing

[0 Bekrafta stréom av

[0 Keystone Spara

[0 vitsegment

Musinstéllningar:
Via detta alternativ kan du &ndra instéllningarna fér din USB-
mus. Musinstéllningarna géller endast en USB-mus. Stall in
installningarna som dnskas:
Musknapp: “Hoger hand” eller “Vanster hand”
Muskanslighet: “Snabb”, “Medel” eller “Langsam”

Autostart:
Satter pa projektorn automatiskt nar natkabeln ansluts till ett el-
uttag med strom. | detta fall slipper du att anvénda strombrytaren
pa fjarrkontrollen (séljs separat) eller projektorn.

Strdmbesparing:
Nar detta alternativ ar pa och det inte finns nagon RGB-signal
under fem minuter eller langre, stéanger projektorn av sig sjélv.

Bekrafta strom av:
Detta alternativ bekraftar om du vill stdnga av projektorn via en
dialogruta som du maste klicka pa.

k&nner av nér en videokomponentsignal tas emot. Det finns dock

vissa videokomponentsignaler som projektorn inte kan detekter
automatiskt. | detta fall skall du stalla detta alternativ pa
“Komponent”.

<VIDEO och S-VIDEO>

Anvand detta alternativ for att valja kompositvideosignal
manuellt. Vanligtvis bor du vélja “Auto”.

Valj 6nskad videostandard fran rullgardinsmenyn. Detta maste
goras separat for Video och S-video.

OBSERVERA:Standard videosignal for NTSC4.43 och PAL60 maste
véaljas manuellt, eftersom laget inte kan detekteras automatiskt.

a

Keystone spara:

Anvands for att spara de aktuella keystone-instéllningarna.
Installningen som sparas paverkar alla bildkallor. Instaliningen
behalls i minnet nar projektorn stangs av.

Vitt segment:
Anvénds for att betona antingen ljusstyrka eller farg for den
aktuella bilden.
Om du vill betona bildens ljusstyrka, skall du klicka i rutan for
att aktivera alternativet. Om du hellre vill betona &kta farger, skall
rutan lAmnas omarkerad.

Nollstall lamp-timmatare:
Nollstaller lampans timmatare. En dialogruta visas nar du klickar
pa knappen. Klicka pa “OK” om du verkligen vill nollstalla
timmataren.

OBSERVERA:Projektorn stangs av och stélls i beredskapslage
efter 1100 timmars drift. Om detta intraffar, skall du halla
fiarrkontrollens “Hjalp”-tangent intryckt i 10 sekunder for att
nollstélla lampans timméatare. Gor endast detta nar lampan har
bytts.
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[Sid 3] Verktyg

Installning X Verktyg Verktygen anvands for att fanga en bild,
i i . Fanga visa filer fran ett CompactFlash-kort samt
Sidal |S|da2 |S|da3 | for att rita
PC-kort-filer )
PC-kort-bildvisare, alternativ OBSERVERA:Verktyg” maste anvandas
Startlagge ————————  OAuto visning ® Manuell visn. Anslagstavia tilsammans med ett CompactFlash-kort.

[ Visa mapplista o
Autovisningsintervall

Fanga
@B 15 s Med denna funktion kan du fanga bilden som visas pa skarmen fran
I | _ onskad kalla. Bilden sparas i JPEG-format pd CompactFlash-kortet.
ildfangstalternativ i 3 Ali 2 3 2
|_O Hog kvalitet ® Normal O Hog komprimering | En verktygsbalk visas nar du véljer Fanga fran menyn. Du kan fanga

en bild direkt via verktygsbalken nar menyn inte visas.

Foljande knappar finns pa verktygsbalken:

PC-kort-bildvisare, alternativ Frys
Startlage
Staller in startlaget nar funktionen PC-kort-bildvisare valjs pa Dra
projektorn.
Fanga Avsluta
Visa mappforteckning
Nar du valjer PC-kort-bildvisaren p& projektorn, visas en Dra:  Dra for att flytta vertygsbalken. (endast for en USB-
mappforteckning och du kan valja énskad presentation fran mus)

CompactFlash-kortet. . . .
Fanga: Fangar bilden som visas och sparar den som en JPEG-fil pa

Auto avspelning ett PC-qut. . ) '
Om du har bockat fér denna ruta, spelas diabilderna automatiskt. [n] Frys:  Fryser bilden samt &terstéller normal bild.
Du kan ocksa ange ett visningsintervall pd mellan 5 och 300

sekunder for funktionen Auto avspelning, intervall. Avsluta: Lamnar Fanga-laget.

Manuell avspeln. Fanga-funktionen kan endast anvandas nar det sitter ett CompactFlash-
Visar dia-bilder manuellt efter att du har valt funktionen PC-kort- minneskort i projektorns PC-kortoppning. Meddelande “Kortfel” pa
bildvisare. displayen betyder att det inte finns tillrackligt med utrymme pa

CompactFlash-kortet for att spara bilder. Du kan da gora plats for
fler bilder genom att radera gamla, odnskade bilder med din PC.
Antalet bilder som kan fangas beror pa CompactFlash-kortets
minnesutrymme.

OBSERVERA: Auto avspelning- och Manuell avspeln.-
alternativen bestammer hur Play/Stopp-ikonep-[ H] pa
verktygsbalken beter sig.

Om du véljer “Visa mappforteckning” eller “Manuell avspeln.” — _ _
OBSERVERA: Du far inte stdnga av strémmen eller ta ut

da “Auto avspelning”-rutan inte har bockats for och valjer PC- ) e . .
kort-bildvisaren som kalla, kan du visa nasta eller féregadende diaCompacgtFIash-kortet under t|deq en bild fangas. Det finns da risk att
i presentationen manuellt. datan pa CompactFlash-kortet férloras och att kortet skadas perma-

nent.
OBSERVERA: Om du séatter bock i “Auto avspelning”-rutan — — : —
och vljer “PC-kort-bildvisare” pa projektorn visas diabilderna  OBSERVERA:Det gar inte att visa fangade bilder, vars upplésning
automatiskt. ar hogre an projektorns, ratt.

Fa&nga-alternativ (fungerar endast med JPEG)
Dessa alternativ anvands for Fanga-funktionen och valjs via
Verktyg. Det finns tre olika alternativ for JPEG-
komprimeringskvaliteten: Hog kvalitet, Normal och Hog
komprimering.

Hog kvalitet
JPEG-kvaliteten prioriteras.

Normal
Normal JPEG-kvalitet.

Hog komprimering
Komprimeringsgraden prioriteras.
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PC-kort-filer

Hjalp

Visar en forteckning over alla filer som sparats pd CompactFlash-
kortet och ger dig méjlighet att ta fram den fil du vill visa. Du kan
sortera filerna via filnamn, datum eller visa filen.

Fastan en forteckning Gver alla filerna pa CompactFlash-kortet vi-
sas, sa kan filerna endast betraktas i HTML-, JPEG- och BMP-for-

mat.

Help
Contents

Source Information

Projector Information

Ficheros tarjeta PC X
Filnamn Format Datum - Utfor
. <DIR> 1999/06/01 HH:MM
@. <DIR>  1999/06/01 HH:MM
12345678.txt 1234567890 1999/06/17 HH:MM
12345678.bmp 1234567890  1999/06/17 HH:MM Sortera
12345678.htm 1234567890 1999/06/17 HH:MM
Namn (abc..) [
Filgrupper
Alla (*. %) Dl
Ledig plats
Sokvag| / |
Info. [ 5 Filer ]

Valj “Verkstall” for att visa den valda filen.

Rittavla (kan endast anvandas om du anvander en USB-

mus)
Tar fram en verktygsbalk sa att du kan rita pa bilden.

[P @Ex]
Penna:

Véansterklicka och dra for att rita. Hogerklicka for att
visa penpaletten med fyra linjer av olika tjocklek.
Vansterklicka for att vélja 6nskad linjetjocklek.
Radera: Vansterklicka och dra for att radera delar av en

ritning. Hogerklicka for att visa raderpaletten med
fyra suddgummin av olika tjocklek. Vansterklicka
for att vélja 6nskat suddgummi
Ny: Tar bort ritningen fran Rittavian.
Farg:  Anvands for att valja farg. Vansterklicka for att visa
fargpaletten, fran vilken 6nskad farg kan valjas
genom att vansterklicka.

Vénsterklicka for att ggmma undan verktygsbalken.
Hogerklicka varsomhelst pa skarmen for att ta fram
Rittavlans verktygsbalk igen.

Avsluta: Tar bort ritningen och lamnar Rittavian.

|:| Se:

OBSERVERA:

* Rittavlan kan endast anvandas om en USB-mus anvands.

Ritningarna kan inte sparas eller fangas som en bild.

* Huvudmenyn finns inte tillganglig nar Rittavlan anvands.

* Funktionerna Fanga och Visa kélla kan inte anvandas nar Rittavlan
anvands.

* Ritningen raderas helt nar du vaxlar diabild.

* Nar du valjer BMP- eller JPEG-filer vaxlar projektorn automatiskt
till PC- kort-bildvisaren som kélla.

Innehall

Ger online-hjalp angaende bruk av
menyerna. En understruken lank betyder
att du kan ga direkt till den punkten. Om
du véljer den understrukna lanken och
trycker pA ENTER, kommer du fram till
den justeringspunkten.

Information om kélla
Visar status 6ver den aktuella signalen.
Denna dialogruta bestar av tre sidor.

Projektorinformation
Visar lampans anvandningstid.
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Anviindning av PC-kort-bildvisningsfunktionen Hur du satter i CompactFlash-kortet
» Hall CompactFlash-kortet vagratt och satt i det langsamt i

OBSERVERA: kortoppningen med dess ovansida vand uppat.
« Uttagstangenten kommer ut ndr CompactFlash-kortet satts i helt.
Kontrollera att CompactFlash-kortet har stuckits heltin i 5ppningen.

Bruk av den medféljande programvaran (CD-ROM)

Programvaran ar endast avsedd att anvandas pa en persondator. Den

far inte spelas pa en CD-spelare. | detta fall kan du skada hogtalarna. OBSERVERA: Om det ar svart att satta i CompactFlash-kortet,
far du inte trycka for hart pa det.

Egenskaper

Med Bildvisaren kan du visa bilder som lagrats pa ett CompactFlash-
minneskort (vilket kallas CompactFlash-kort i denna bruksanvisning)
med projektorn. Det &r mgjligt att endast anvanda projektorn for dina
presentationer om det inte finns ndgon dator i rummet. Denna funktion
ar behandig nar du vill géra presentationer i méteslokaler eller pa
kontor eller vill projicera bilder som tagits med en digitalkamera.

Enkel att anvanda
« Du kan starta en presentation med det samma genom att helt
enkelt satta i ett CompactFlash-kort (medféljer e))
* I?jzitriroi?r;?kel sak att titta pa diabilder Hur du tar ur CompactFlash-kortet
: . e . . _ Tryck pa uttagstangenten. CompactFlash-kortet kommer ut en liten
* Dukan hoppa till en diaforteckning eller en bestamd diabild bit. Ta tag i CompactFlash-kortets kant och dra ut det. Ta inte ur
CompactFlash-kortet nar data skrivs pa eller avlases fran kortet.

Bilder av hog kvalitet
» HOg upplosning pa upp till 1024768 punkter (LT84: upp till
800x 600 punkter)
e 24-pitars fullfargs avspelning
« Visning av bilder fran digitalkameror

Uttagstangent

Enkel programvara (fér persondatorer)

* PC Card Viewer-programvaran kan anvandas under Windows
95/NT

« Du kan skapa diabilder genom att fAnga bilderna direkt fran
skarmen

« Kontrollskarm fér visning av en diaférteckning samt redigering

« Automatisk diaomvandling av filer som skapats med Microsoft
PowerPoint 95 och 97

Satta i CompactFlash-kortet i en PC-kortadapter pa en persondator.
» Hall i CompactFlash-kortet i den riktning som visas pa bilden
och stick in det i kortadaptern.

* Microsoft, Windows och PowerPoint ar registrerade varumarken

som tillhér Microsoft Corporation. Kortadapter (medfolier ej)
Hur du siitter i och tar ur ett CompactFlash™-kort
CompactFlash-korten anvands for att visa presentationsdata som
forberetts pa en dator och anvands ocksa for att fanga och visa bilder
som visas med projektorn.

CompactFlash-kort
(medféljer ej)

Satt i CompactFlash-kortet i p& ratt hall
CompactFlash-kortet har en fram- och en baksida och &r avsett att
sattas i pa ett hall endast i kortppningen. Korten har gjorts $a att
de inte kan séttas i fel. Forsok darfor inte tvinga i ett kart i
kortplatsen, eftersom stiften pa kortet och kortoppningen dg kan
skadas. Se bruksanvisningen som medféljer CompactFlash-kortet
for mer information angaende vilket hall kortet skall satta i pa.

Typ av CompactFlash-kort som kan anvandas
PC-kortéppningen kan endast anvanda CompactFlash-minneskort.
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Installation av PC Card Viewer-programvaran Starta PC Card Viewer-programvaran pé din PC

Innan du borjar installationen

(PC Card Viewer Utility 1.0)

Gor féljande innan du bdrjar installera PC Card Viewer-programvaran:Anvand PC Card Viewer Utility 1.0 for att skapa diabilder for
« Om Windows95 redan ar igang, skall du avsluta alla bildvisaren. Start av PC Card Viewer-programvaran:
applikationer. Installationen kan bli fel om andra program &r * Valj [Start]-[Program]-[NEC PROJECTOR TOOLS]-[PC

Oppna.

Installation

Installera bildvisarprogrammet som férklaras nedan.
Du kan avbryta installationen innan den &r klar genom att klicka pa
knappen “Avbryt” och sedan félja anvisningarna pa skarmen.

1. Starta Windows95.

2. Sétti CD-ROM-skivan i CD-ROM-lasaren.
Datorns funktion for automatisk avspelning av CD-ROM startar,
programmet p4 CD-ROM-skivan startar och skivans innehall vi-

sas pa skarmen.

Card Viewer Utility 1.0].

Se online-hjalp fér anvisningar om hur PC Card-Viewer programmet
anvands.

T —

e 11 e e ] -_.':.l__

* Avspelning av CD-skivan startar automatiskt om rutan
“Meddelande om diskinmatning” pa CD-ROM-kontrollpanelen
har markerats. (I grundinstéllningen ar denna ruta alltid

markerad.)

3. Klicka pa [Installing the PC Card Viewer Utility 1.0].

Installationsmenyn visas.

r—— 1'-"-:""-._
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Innehall p& den engelska versionen av PC Card Viewer-
programvaran (PC Card Viewer Utility 1.0)
Detta program anvands for att skapa diabilder fér PC Card Viewer.
| detta bruksanvisning kallas programmet “PC Card Viewer-
programmet”.

PC CARD VIEWER PPT CONVERTER 3.0
Detta &r ett program som omvandlar filer som skapats med
Microsoft PowerPoint 95 eller 97 till index sa att dessa kan spelas
upp direkt med PC Card Viewer Utility 1.0.

* Folj anvisningarna pa installationsmenyn for att slutfora PC Card Viewer PPT Converter installeras automatiskt samtidigt

installationen.

programmet, se sid SW-31.

som PC Card Viewer Utility installeras.
Start av PC Card Viewer PPT Converter:

TOOLS.

For anvisningar om hur man avinstallerar PC Card Viewer- * Valj PC Card Viewer PPT Converter fran NEC PROJECTOF.

Grundbruk av PC Card Viewer-programmet

PC Card Viewer-programmet kan anvandas for att redigera dokument,
omvandla dem till dior och lagra dem pa CompactFlash-kort som
presentationsdata (index) for din projektor.
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Hur du styr PC-Card Viewer-programmel fran Nér du trycker pA MENU-tangenten pé fiérrkontrollen eller projektorn
proieklorn (avspelning) eller nar du hogerklickar pa musen visas en verktygsbalk.

Foreg. Play/Stopp Vélj Se
Detta avsnitt beskriver hur du kan visa diabilder fran dina |
presentationsdokument, som skapats med PC Card Viewer, pa Dra PLT“M

| DREIEE]
projektorn.
Du kan ocksa skapa diabilder direkt frAn de bilder som visas med
projektorn. Nasta Hoppa Radera
Foljande knappar finns pa verktygsbalken:
Visa diabilder Dra:  Dra for att flytta vertygsbalken. Denna funktion kan
endast anvandas om du anvander en USB-mus.
1. Sattiett CompactFlash-kort i kortéppningen. . A R L L .
Satt i CompactFlash-kortet sd att sidan med pilen vander upp. E Foreg.: Atergang till forra diabilden eller mappen. Anvands

* Tryck pa uttagstangenten nar du vill ta ur kortet. ocksa for att visa diabilder i bakat ordning.

_ _ R _ IEI Nasta: Visning av nasta diabild eller mapp. Anvands ocksa
2. Véalj “PC Card Viewer” fran menyn Valja kélla. for att visa diabilder i framat ordning.

Valja kalla |I| PIay/Stopp_.Autqma_tisk eller manuell avsp_eln.i'ng beroende pé
RGB installningarna hos PC-kort-bildlasare, alternativ
Du kan avbryta automatisk avspelning nar du visar

Video dia-bilder och sedan fortsitta avspelningen fran den

S-Video valda bilden eller mappen nér “Auto avspelning” har
valts. Med denna knapp kan du ga vidare till nasta

PC-kort-bildvisare bild om “Manuell avspeln.” har markerats.

3 Visa diabilderna. Hoppa: Visar en forteckning dver diabilderna som spelas upp.

Valj: Visar en mappférteckning under avspelningen.

Radera: Raderar infangade diabilder eller alla infangade
diabilder i mappen du har valt att fanga till.

@ 2] =]

Om du markerar “Visa mappférteckning ” och du valjer PC-
kort-bildlasaren, visas CompactFlash-kortets mappforteckning.

Om du markerar “Auto avspelning” bérjar projektorn IZI Se: Gommer under verk_tygsbeflken under ayspelnlng.
. ) . o . Balken kommer fram igen nar du trycker pa MENU-

automatiskt avspelningen fran forsta dia-bilden i den valda tangenten eller hogerklickar p& musen.
mappen.
Om du valjer “Visa mappforteckning” eller “Manuell
avspeln” da alternativet“Auto avspelning” inte har markerats OBSERVERA:

P o o P B 9 ) o * PC Card Viewer's verktygsbalk kan inte visas om du har tagit fram
och véljer PC-kort-bildvisaren som kélla, kan du véxla till nasta Rittavlan eller anvander Fanga-verktygen samt nar Huvudmenyn
eller foregaende diabild manuellt. Se sid SW-24 for mer informa- visas med hjalp av fjarrkontrollen.

Om du anvander en USB-mus kan du visa verktygsbalkarna for
Rittavlan, Fanga-funktionen samt Huvudmenyn och PC Card
Viewer.
* Alternativen pa verktygsbalken kan véljas via fjarrkontrollens eller
projektorns tangenter samt via en USB-mus.
Om det inte finns nagot minneskort i PC CARD ACCESS-6ppningen
finns det ingen signal, och i sa fall visas en svart eller bla bakgrund
eller en logotyp, beroende pa installningarna.

tion.

Avspelningen avbryts nar du trycker uellerpp pa fjarrkontrollen
eller projektorn i laget for Auto avspelning.

OBSERVERA: Upp till 12 index kan visas i mappforteckningen.
Mappen i nedersta hégra horn &r alltid den mapp som anvands for
att fanga bilder, men den visas endast nar bilder som fangats finns i
mappen. For att visa en mappforteckning med 13 eller fler index pa
CompactFlash-kortet, valj “Edit index” pa PC Card Viewer-
programmets “Fil”- meny och flytta markdren till det index, du vill
se, som ar hogst 12 index 6verst fran mappindexet. For mer informa-
tion om index, se PC Card Viewer-programmet Hjalp-mapp.
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Nar verktygsbalken inte visas:

Multi-markér (bl& méarken)

Om verktygsbalken inte visas skall du anvéasgiachp tangenterna
for att ga till nasta respektive foregdende mapp.

Diabilds- (tabell-) markér (gula méarken)

AR IE RN
& & ¥ @

Om verktygsbalken inte visas skall du anvasgiachp tangenterna
for att ga till nasta respektive foregaende diabild.

Auto avspelning
« Om du véljer alternativet “Auto avspelning” pd menyn “PC-kort-
bildvisare, alternativ” bérjar avspelningen av diabilder
automatiskt. Du kan ocksa ange ett visningsintervall p& mellan
5 och 300 sekunder for funktionen Auto avspelning.

Direkt vaxling till diabildsvisning frAn en annan kélla

Med denna funktion kan du véxla direkt till visning av diabilder da
en bild fran en videobandspelare eller dator visas pa skarmen.
Exempel:

Nar du gor presentationer som baseras p& en kombination av diabilder
och rérliga bilder fran exempelvis en videobandspelare, kan du véxla
fr&n en diabild i PC Card Viewer-laget till en videobild och vice versa
genom att anvanda Source-tangenten.

OBSERVERA:Den aktuella bilden halls kvar aven om du &ndrar
PC-kort-bildvisarens kalla till en annan kalla. Nar du atervander till
PC Card Viewer-programmet far du tilloaka diabilden som hallits
kvar.

a N

POWER
o O

o 5
COMPUTER PROJECTOR
SOURCE AUTO ADJ.

A

- QEIECT [ S

OBSERVERA:Redigering pa CompactFlash-kortet kan inte géras
direkt fran projektorn. Anvand PC Card Viewer-programmet nar du
vill redigera.

SW-29




Fanga bilder som visas med projektorn

Lagring av bilder som visas med projektorn pa
CompactFlash-kortet

Forberedelser:
Satt i CompactFlash-kortet i kortéppningen.
Satt i CompactFlash-kortet sa att sidan med pilen vander upp.
* Tryck pa uttagstangenten nar du vill ta ur kortet.

1. Visa bilden du vill fanga och lagra.
2. Valj “Fanga” fran Verktygsmenyn.

Verktyg
Fanga

PC-kort-filer

Anslagstavla

Frys

Dra ¢

S

Fanga Avsluta

3. En verktygsbalk visas.
Foljande knappar finns pa verktygsbalken:

Dra: Dra for att flytta verktygsbalken (fungerar endast nar
en USB-mus anvéands).

OBSERVERA:

« Filstorleken pa den infangade bilder varierar beroende pa signalens
upplésning.

» Eftersom bilddatan komprimeras enligt JPEG-formatet, innebér
det att bildkvaliteten férsdmras en aning.

OBSERVERA:Projektorn visa ett timglas nar en bild haller pa att
fangas. Ta inte ur CompactFlash-kortet och sténg inte av strommen
till projektorn nér timglas-ikonen visas. | annat fall riskerar du att
skada datan pd CompactFlash-kortet.

Om datan pa CompactFlash-kortet skadas, maste du anvanda en dator
for att forstka reparerade skadade filer.

OBSERVERA: Mappen langst ned i hogra hérn ar alltid den som
anvands for att spara infidngade bilder. For att visa en
mappforteckning med 13 eller fler index pa CompactFlash-kortet,
vélj “Edit index” pa PC Card Viewer-programmets “Fil”- meny och
flytta markaren till det index, du vill se, som ar hogst 12 index fran
mappindexets dversta index. For mer information om index, se PC
Card Viewer-programmets Hjalp-fil.

Fanga: Fangar bilden som visas och sparar den som en JPEG-

fil pa ett CompactFlash-kort.

IEI Frys: Fryser bilden samt aterstéller normal bild.

Avsluta:Lamnar Fanga-laget. Ett annat satt att avsluta Fanga-

funktionen &r att trycka pa MENU- eller CANCEL-
tangenten pa fjarrkontrollen eller projektorn.

hjélp av fjarrkontrollen.

Fanga-verktygsbalken kan inte visas da Rittavlan eller PC Card
Viewer-verktygen visas samt nér Huvudmenyn tagits fram med

Om du anvander en USB-mus kan du visa verktygsbalkarna for

Rittavlan, Fanga-funktionen samt Huvudmenyn och PC Card

Viewer.

OBSERVERA:Du kan komprimera en infangad bild (JPEG) med
Fanga-alternativen pd Installningsmenyn. Se sid SW-24.

OBSERVERA: Det gar inte att visa fangade bilder, vars
uppldsning ar hdgre @n projektorns, ratt.
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Radera infangade bilder

Foreg. Play/Stopp Vélj Se

|
pra — [«][p] ]

Nésta Hoppa Radera

p

JEy LI

>

Du kan radera infangade bilder med hjalp av Radera-knappen pa P
Card Viewer-verktygsbalken.

For att radera infangade bilder:

1) Vélj PC Card Viewer.

2) Anvandp tangenten for att vélja Fanga-mappen pa skarmens

nedersta hogra horn.

3) Tryck pd MENU-tangenten for att visas verktygsbalken.

4) Anvand« ochpp tangenterna for att vélja Radera-ikonen och
tryck pA ENTER-tangenten eller klicka med en musknapp.

Visning av bilder frén digitalkameror

Du kan visas digitalbilder med PC Card Viewer-programmet under

férutsattning att:
« Bilden kan lagras i MS-DOS-format pa ett CompactFlash-kort.
« Bilden kan lagras i ett annat format som stéds av PC Card
Viewer-programmet.
PC Card Viewer-programmet soker efter bilder i JPEG- eller BMP-
format (dvs de som detekteras som diabilder) i kortets mappar.
Det gar att soka bland mappar som befinner sig hdgst tva ste

fran roten, och bilderna maste befinna sig bland de 12 férsta

filerna i mappen. Det gar endast att vaxla mellan filer och
diabilder.

OBSERVERA:

« Max antal bilder som kan detekteras som diabilder i samma mapp

ar 128.

Avinstallation av PC Card Viewer-programvaran

Aven om du inte kanner till PC Card Viewer-programmets filnamn
eller var de finns pa harddisken, sa kan alla filer for PC Card Viewer-
programvaran enkelt raderas med hjalp av “Installera/Avinstallera
program” fran Windows 95’s kontrollpanel. (Vanligtvis behover du
inte utféra detta moment.)

évinstallation av programvaran

Anvand framgangssattet som beskrivs nedan om du vill avinstallera
PC Card Viewer-programmets filer.

1. Valj “Instéllningar” och sedan “Kontrollpanelen” fran “Start”.

[

[

o

2. Klicka pa “Installera/avinstallera Program”.

g g L = B @
g h s b =

3. Ta fram dialogrutan “Lagg till/ta bort program”, klicka pa fliken
“Installera/avinstallera”, valj “PC Card Viewer Utility 1.0” bland
programmen som visas och klicka pa “Installera/avinstallera”.
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5. Nar programmet har avinstallerats skall du klicka pa “OK” i
dialogrutan “Ta bort programmet fran datorn”.
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Ordlista

PC-kort

ATA-kort

CompactFlash

TYPE (I, Il och 11l

BMP

JPEG

Detta ar en korttyp som just nu standardiseras av Japan Electronic Industry Association (JEIDA) och PCMCIA
(Personal Computer Memory Card Interface Association) i Forenta Staterna.

En typ av PC-kort. ATA var till en borjan ett granssnitt mellan datorer och fasta harddiskenheter. ATA-kortet ar ett
standardkort for lagring av data.

CompactFlash-kortet ar ett litet, portabelt kort som foljer ATA-specifikationer. Det ar endast en fjardedel sa stort
som ett vanligt PCMCIA-kort.

Det finns tre typer av PCMCIA 2.1 PC-kort beroende pa tjocklek: Type | (3,3 mm), Type Il (5,0 mm) och Type llI
(20,5 mm).

Ett bildformat. Detta ar Windows standard bitmapp-format som anvands p& MS-DOS- och Windows-datorer.

Ett bildformat. “JPEG” &r en férkortning fér Joint Photographic Experts Group. JPEG-komprimering ger méjlighet

till effektiv lagring av data. Data som inte kravs for bildvisningen identifieras och raderas. Eftersom datan raderas,
kan inte JPEG-algoritmerna reverseras. Detta betyder med andra ord att nar val en bild har komprimerats, sa gar det
inte att aterstalla den komprimerade bilden till den ursprungliga bilden.
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4. UNDERHALL

| det har avsnittet beskrivs de enkla underhallsprocedurer som behovet. Satt i ett nytt lamphus och se till att det sticks helt in i kontakten.
utféras for att byta lampa och byta knappbatterier i fjarrkontrollen.

Lampbyte

Nar lampan har anvants mer &n 1000 timmar tands “Status”-lampan
pa projektorn. Aven om lampan fortfarande fungerar maste den bytas
efter 1000 timmar for att projektorns prestanda skall bevaras.

FORSIKTIGT
« VIDROR INTE LAMPAN direkt efter anvandning. Den &r
mycket het. Stang av strommen till projektorn och koppla lpss 5. Sékra det med de tre skruvarna.

natkabeln. Lat lampan svalna under atminstone en timme innan | Dra at de tre skruvarna ordentligt.
du tar i den.
¢ LOSSA INGA SKRUVAR med undantag av skruven som
haller fast lamphudets tackplatta och de tre skruvarna som
haller fast lamohuset. Det fins risk for elektrisk stot.
» Projektorn stdngs av och stélls i beredskapsléage efter 1100
timmars anvandning. Byt omedelbart lampan om detta hander,
Om du fortsétter anvanda lampan efter 1000 timmars bfuk,
kan lampan explodera, sa att lamphuset blir fullt av glassplitter.
Ror inte splittret pa grund av skaderisken, Utan vand digtill
din NEC-aterforsaljare for lampbyte.

FORSIKTIGT: Anvand inga andra lampor &n de fran NEC
(typ LT40LP) nar du byter lampan.
Bestall lamporna fran din NEC-aterforséljare.

Lampbyte:

1. Lossa skruven som haller fast lamphusets tackplatta till
skruvmejseln gar latt, och ta sedan bort tackplattan. Skruven so
haller fast tackplattan kan inte tas loss fran plattan.

fﬁ. Satt tillbaka lamphusets tackplatta.

7. Sékra plattan med skruven.
| Dra at skruven till lamhusets tackplatta ordentligt.

2. Lossa de tre skruvarna som haller fast lamphuset tills skruvmejseln
gar latt. De tre skruvarna kan inte tas loss fran lamphuset.

8. Nar en ny lampa har monterats, skall du vélja [Huvudmeny]
[Projektoralternativ]- [Installning]- [Sid 2 ]- [Nollstéll lamp-
timmatare] for att nollstélla lamptiden.

OBSERVERA:Projektorn kraver service nar lampan har anvént.
langre an 1100 timmar. Projektorn kan i sa fall inte slds pa och
menyerna kan inte visas. Om detta intraffar, skall du trycka pa Hjalp-
tangenten pa fjarrkontrollen i 10 sekunder da beredskapslaget ar
inkopplat. STATUS-indikatorn slacks nér lampans timréknare har
nollstéllts

OBSERVERA:Det finns en sakerhetsspéarr som forhindrar elektrisk
stot. Forsok inte att sétta sparren ur funktion.
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lliiggning av batterier i fjtirrkontrollen o _
[Fjarrkontroll i kortstorlek (medféljer)] [Fullfunktions fjarrkontroll LT40RT (séljs separat)]

1. Tryck hért pa batterilocket och skjut av det. 1. Tryck hart pa batterilocket och skjut av det.

2. Ta ur det gamla litium-knappbatteriet och sétt i ett nytt (typ 2. Ta ur bdda de gamla batterierna och sétt i nya (typ AA). Var noga
CR2025). Se till att sidan med ett “+” vander uppat. med att vanda + och — p& batterierna ratt.

3. Skjut tillbaka locket.

Funktionsomrade o .
[Fjarrkontroll i kortstorlek (medfélien)] [Fullfunktions fjarrkontroll (saljs separat)]
_ 5m N - 5m -
3m 3m /\ /\
7m 7m
15° 1@: E 30° f 1@ \ 30°
15°
Q qD t 30° ‘\ EP ,’ 30°
— — @
SRS
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5. FELSOKNING

Det har avsnittet beskriver hur du atgardar problem som kan uppkomma under installationen och anvandningen av projektorn.

Statusindikatorns visning

Visning

Status

AV

¢ Normal

Lyser konstant

» Projektorlampan har anvants langre an 1000 timmar och maste bytas.

Blinkar mycket snabbt (till resp)
fran i 1-sekunders intervall)

« Lamphusets tackplatta ar inte korrekt installerad. Kontrollera och skruva fast den ordentligt.

Blinkar mycket snabbt (till
resp. frdn i 4-sekunder
intervall)

s plats. Om temperaturen inuti projektorn &r hog skall du kontrollera flaktens utluftningséppning pa proj

« Overhettningsskyddet har utlésts. Om rumstemperaturen ar hég bor du flytta projektorn till en anna

undersida. Om 6ppningen ar blockerad skall du ta bort det som blockerar den.

svalare
ektorns

Blinkar langsamt (till resp
frén i 8-sekunders intervall

« Kylflakten har stannat. Vand dig till din NEC-aterforséljare for service.

Blinkar mycket langsamt (till
resp. fran i 12-sekunder
intervall)

s Projektorn har stingts av och satts pa for snabbt. Stang av projektorn, vanta en minut och satt p

* Lampan &r inte pa.

igen. Eller lampan har brants sonder.

& den

Vanliga problem & atgarder

Problem

Kontrollera féljande

Gar inte att satta pa

« Kontrollera att natsladden ar ansluten och att strombrytaren pa projektorn eller fjarrkontrollen &r
« Kontrollera att lamphusets téckplatta har monterats rétt. Se sid SW-33.
« Kontrollera om projektorn ar éverhettad eller om lampan har anvénts langre @n 1100 timm

Q

pa.

ar. Om

ventilationen kring projektorn ar dalig eller on presentationsrummet ar mycket varmt, skall du pfova att

flytta projektorn till en kyligare plats.

Ingen bild

Anvand menyn for att vélja kélla (Video, S-video, RGB eller PC Card Viewer). Se sid SW-20.

Se efter att kablarna &r riktigt anslutna.

Anvand menyerna for att justera ljusstyrkan och kontrasten. Se sid SW-20.

Ta bort linsskyddet.

Nollstall installningarna eller justeringarna till fabriksinstéllningarna med hjélp av Fabriksinstalin
menyn Instélining. Se sid SW-21.

ng pa

Bilden &r inte fyrkantig

« Flytta projektorn sa att den vander rakt mot duken. Se sid SW-12.

» Anvand Keystone pa menyn Instalining for att justera trapetsformad bildférvrangning. Se sid SW

21.

Bilden &r oskarp

¢ Justera fokus. Se sid SW-12 eller SW-17.
« Flytta projektorn sa att den vander rakt mot duken. Se sid SW-12.
» Kontrollera att avstdndet mellan projektorn och duken ligger inom linsens justeromrade. Se sid 9

W-13.

Bilden rullar vertikalt,
horisontellt eller bada
delarna

Q

» Anvand menyerna eller tryck pa “Menu’-tangenten pa fjarrkontrollen eller projektorn for att vélja g
kalla.

nskad

Fjarrkontrollen fungerar
inte

Kontrollera fjarrkontrollen i kortstorlek. Ta bort isoleringstejpen om den fortfarande sitter kvar. Se sid §
Satt i ett nytt batteri. Se sid SW-34.

Se efter att det inte star nagot i vagen mellan dig och projektorn.

Se till att du befinner dig hogst 3 — 5 m fran projektorn. Se sid SW-34.

e o o o

;W-.

Statusindikatorn lyser eller
blinkar

« Se tabellen 6ver statuslampmeddelanden ovan.

Overlappande farger i
RGB-lage

» OmAuto kalibrering &r av, skall diktiverafunktionen. Om Auto kalibrering &r pa, skall du koppla ur funktio
och justera bilden med alternativen Position och Bildinstélining p& menyn Installning. Se sid SW-21.

nen
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Néar PC-kort-bildvisarfunktionen anvands

Problem

Kontrollera féljande

Ingen bild

Har “PC-kort-bildvisare” valts p& menyn Kalla?

Har CompactFlash-kortet stuckits helt ini PC CARD ACCESS-6ppningen?
Finns det diabildsdata pa CompactFlash-kortet?

Finns det risk att innehallet pA CompactFlash-kortet har forstorts?

Delar av diabilden visas int

W

Nar en bild med mer &n 102468 bildpunkter visas, ar det normalt att flera linjer i bildinformation
forloras. Anvand den medféljande programvaran for att omvandla bilden till formatex7624

CompactFlash-kortets
innehall har skadats

Omraden i diabilder med en uppldsning pa mer an XG88 (LT84: 806<600) kan inte visas. Anvan
PC Card Viewer-programvaran eller liknande for att omvandla bilden till @88 punkter (LT84
800X 600 punkter).

Den del av bilden som kan visas beror dessutom pa projektorns upplésning. Anvand PC Carg
programvaran eller liknande for att omvandla bildformatet.

Observera att JPEG-bilder som &r stérre &n<@WD punkter och visas med LT84 JPEG komme
skaleras ned till tre fijardedelar av den ursprungliga storleken. Exempel: en JPEG-bild som &r
1024x 768 punkter visas som 768 (=1028/4)x576 (=768<3/ 4) punkter.

Anvéand datorn eller en annan apparat for att reparera datan.

Viewer-

att
StOrre an

Vand dig till din aterforsaljare for narmare information.
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6. SPECIFIKATIONER

Det har avsnittet innehaller teknisk information om prestandan hos din MultiSync LT84/LT140 projektor.

Modellnummer

Optik
DMD™

Lins

Lampa
Bildstorlek

Projiceringsavstand

Elektriskt

Ingéngar

Videobandbredd RGB:

Fargatergivning

Horisontal upplésning

Natspéanning

Stromférbrukning

Mekaniski
Matt
Nettovikt

LT84 / LT84G / LT140 / LT140G

Single Chip Digital Micromirror Device (DMD™), 800x600 punkter (LT84) / 1024x768 punkter (LT140)

Manuell zoom, manuell fokusering

LT84 : F3,0 - 3,3f=28-33 mm
LT140:F2,7-3,0f=35-42 mm

120 W P-VIP lampa

635,0 — 7620 mm (25 — 300 tum) diagonalt
1,2-122m

Video (NTSC / PAL / PAL60 / SECAM / NTSC4.43)

Horisontal avsdkningsfrekvens: 15 — 85 kHz (RGB: 24 kHz eller mer)

Vertikal avsokningsfrekvens: 50 — 85 Hz
80 MHz

Fullfarg, 16,7 miljoner farger samtidigt.
500 TV-linjer: NTSC / PAL / YCbCr

300 TV-linjer: SECAM

RGB LT84: 800 punkter horisontalt, 600 punkter vertikalt
LT140 : 1024 punkter horisontalt, 768 punkter vertikalt
100 — 120/ 200 — 240 V vaxelstrom, 50 / 60 Hz

2,1 A (100 — 120 V véixelstrdm) / 1,0 A (200 — 240 V véxelstrom)

235 mm (B) x 58 mm (H) x 294 mm (D) (exkl. utskjutande delar)
LT84: 2,5 kg, LT140: 2,6 kg

Anvandningsforhallanden Arbetstemperatur (5° till 35°C), 30 till 85% fuktighet

Godkannanden

Digital Light Processing, DLP, Digital Micromirror Device och DMD &r varumarken som tillhér Texas Instruments.

Forvaringstemperatur (-10° till 60°C), 30 till 85% fuktighet
Godkand av UL (UL 1950, CSA 950)

Uppfyller Kanadas DOC-bestammelser

Uppfyller FCC Class A-bestammelserna

Uppfyller EMC-direktivet (EN55022, EN55024, EN61000-3-2, EN61000-3-3)

Uppfyller LAgspanningsdirektivet (EN60950, TUV GS-godkand)

Ce

Raitt till &ndringar forbehélles.

SW-37




Projektorns matt
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Projektorns matt
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Stiftkonfiguration i D-Sub-kontakten
15-pinnars mini D-Sub kontakt

Signalniva
o T
Pinne nr. | RGB-signal (analog) 'YCbCr-signal
Rod Cr
2 Gron eller Synk pa Gron Y
3 Bla Cb
4 Jord
5 Jord
6 R6d Jord Cr Jord
7 Gron Jord Y Jord
8 Bla Jord Cb Jord
9 Ansluts gj
10 Synk Signaljord
11 Jord
12 DATA bada riktningar (SDA)
13 Horisontal synk eller Komposit-synk
14 Vertikal synk
15 Dataklocka
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Synkroniseringstabell

Upplésning Uppdateringshastighet Frekvens H. Punktklocka

J/N  Signal (punkter) (Hz) (kHz) (MHz)
J NTSC 640 x 480 60 15,734 -

J PAL 768 X 576 50 15,625 -

J SECAM 768 X 576 50 15,625 -

J VESA 640 x 350 85,08 37,86 31,5
J MAC 640 x 400 66 35 30,24
J IBM 640 X 400 70 31,47 25,175
J VESA 640 x 400 85,08 37,86 31,5
J VESA 640 X 480 59,94 31,47 25,175
J IBM 640 X 480 60 31,47 25,175
J MAC 640 x 480 60 31,47 25,175
J MAC 640 x 480 66,67 34,97 31,334
J MAC 640 x 480 66,67 35 30,24
J VESA 640 X 480 72,81 37,86 31,5
J VESA 640 X 480 75 37,5 31,5
J IBM 640 X 480 75 39,375 31,49
J VESA 640 x 480 85,01 43,269 36

J IBM 720 x 350 70,09 31,469 28,322
J VESA 720 X 400 85,04 37,927 40

J IBM 720 x 350 87,85 39,44 35,5
J IBM 720 X 400 87,7 39,375 35,5
J VESA 800 Xx 600 56,25 35,16 36

J VESA 800 Xx 600 60,32 37,879 40

J VESA 800 Xx 600 72,19 48,077 50

J VESA 800 Xx 600 75 46,88 49,5
J VESA 800 Xx 600 85,06 53,674 56,25
#J MAC 832 X 624 74,55 49,725 57,283
N VESA 1024 X 768 43 INT 35,5 44,9
#J VESA 1024 X 768 60 48,363 65
#J VESA 1024 X 768 70,07 57,476 75
#J IBM 1024 X 768 72,03 58,131 79
#J MAC 1024 X 768 74,93 60,241 80
#J VESA 1024 X 768 75,03 60,023 78,75
#J VESA 1024 X 768 85 68,677 94,5
##J VESA 1152 X 864 75 67,5 108
##J MAC 1152 x 870 75,6 68,681 100
##J SUN 1152 X 900 65,95 61,796 92,94
##J SGlI 1152 X 900 70,05 71,736 105,6
##J VESA 1280 X 960 60 60 108
##J SGlI 1280 x 1024 60 63,9 107,35
##J VESA 1280 X 1024 60,02 64,286 108
##J MAC 1280 X 1024 60,38 64,31 107
##J VESA 1280 X 1024 69,85 74,882 126,996
##J MAC 1280 X 1024 69,89 74,882 118,5
##J VESA 1280 X 1024 71,99 76,75 129,54
##J VESA 1280 X 1024 74,12 78,855 135
##J VESA 1280 X 1024 75,03 79,976 135
N VESA 1280 X 1024 85,02 91,146 157,5

N: Signaler i tabellen markta med N och gra skugga stods ej.
#J. Bilder i tabellen markta med # och J ar komprimerade med Advanced AccuBlend pa LT84.
##J: Bilder i tabellen méarkta med ## och J ar komprimerade med Advanced AccuBlend.
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PC-styrkoder

Funktion Kod Data

STROM PA 02H OOH OOH O00H O00H 02H

STROM AV 02H O1H OOH O00H O00H O03H

VAL AV KALLA, RGB 02H O3H OOH O0OH O02H O1H O01H O09H
VAL AV KALLA, VIDEO 02H O3H OOH O00OH O02H O01H O06H OEH
VAL AV KALLA, S-VIDEO 02H O3H OOH OOH O02H O1H OBH 13H

VAL AV KALLA, PCCARDVIEWER 02H 03H OOH O0OH 02H O01H 1FH 27H

BILDSLACKNING PA 02H 10H O00OH O0OH O00OH 12H
BILDSLACKNING AV 02H 11H O00OH OOH OOH 13H
LJUDDAMPNING PA 02H 12H O00OH OOH OO0OH 14H
LJUDDAMPNING AV 02H 13H O00H OOH OOH 15H

ON-SCREEN-MENYER INKOPPLADE 02H 14H OOH OOH OOH 16H

ON-SCREEN-MENYER URKOPPLADE 02H 15H OOH OOH OOH 17H

OBSERVERA.Vid behov kan du kontakta din aterforsaljare for en komplett forteckning 6ver PC-styrkoder.

SW—42



Kabelanslutning
Kommunikationsprotokoll

Datahastighet: 38 400 bps
Ordlangd: 8 bitar
Paritet: Ingen paritet
Stoppbit: En bit
X on/off: Nej
Kommunikations- Full duplex
procedur: PC-kontrollkontakt (DIN-8P) Till RxD pa PC'n
6
3
1
Till GND p& PC'n | Till TXD pd PC'n >

OBSERVERA:Pinnarna 2, 3, 5, 6 och 8 anvands internt av projektorn.
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